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KAPITOLA 1

Probuzeni ospalého odpildne

Na misto obtigené tenmmymzi uddlostai,
kde vzduch $alens boustne a stiny se chmurné vini,
na takové misto dejte Supinatou kocku.
Neprijde F tiboné, naopak casenz twu poblti.
Zddrbel je samozgrejmé v tom, jak kocku prildkat.
Nejsnazgsi je ddt ji do geela jiné kommaty,
prisné ji zakdgat vstup na ono tenmné misto
a pologit na né oblibeny kus odévu
g jenmého hedbdvu nebo pestie thané kassny
v néms jeji drdpky tak snadno sanechaji stopyy.

— Rady obyvatelsin obsididnového kiidla,
dynastie Tastirai






Na paléc chlistal prudky dést. Pleskot krok o mramor chodeb
zanikl v jeho Sumu, a pfece byly strize celou cestu sledovany.
Védélo se, ze chvétaji zatknout divku. ZI4 zprava jim na k#id-
lech kleveticich jazyku letéla v patich.

Lijak tloukl do médénych stech, cinkal o kupole z chaché-
tu, zvonil na vizky z barevného skla a buricel v okapech.

Créel do zahrad, kde obtézkal kvéty pivonéek a schylil je az
k zemi. Cvrnkal o stfechy sklenikd. Na nidvofich ¢maral kruhy
na hladiny kasen: misil svou vodu vonici po blescich a hvézd-
ném prachu sjejich, chutnajici po chladu podsvéti a kamennych
chitinech jeskyni. Spoleéné ty vody pfetekly na dlazbu nidvo-
f{ a skrytymi struzkami si nasly cestu do Zrcadlového salu.

Podlaha tu byla vydldzdéna $edou opukou, po niz se roz-
1évala tenkd vrstva vody. Sal pravé zel prazdnotou a skytal
uchvatny pohled: vodni hladina nésobila mramorové sloupy
zdobené Uzasnymi fezbami i mihotajici se svétylka lamp.

U paty trinu si hréla tfi $upinata kotata s vibovym listem,
ktery pfival vitr ze zahrady. Suchy list plul po hladinég, una-
$en jemnymi proudy. Kotata jej chvilemi zarazené pozorova-
la, chvilemi nan s cdkdnim tdtodila.

Vyrusili je ¢tyfi muzi v tmavych pelerinich s modrym le-
mem. Cinsarovi osobni strizci, bosi, v kalhotich konéicich
tésné pod koleny, se zahnutymi dykami na opascich. Tvafili se
ponufe. Jeden nesl fetéz, jehoz zelezné &ldnky zlovéstné lomo-
zily.



Strazny zpomalil a zadival se na kotata, kterd ustala ve hfe
a pohled mu vykulené¢ oplacela. Mél strnuly vyraz muze, ktery
tece a kotata si hraji. Druhy strizny mu musel polozit ruku na
rameno, aby jej vytrhl ze zamysleni.

Straze nikoho nepotkaly. Byl svitek Modré Chrs, bohyné,
jez pfipominala vystfedni tetu. Povést pravila, ze se kdysi
zjevila ustvané cindafe Sisinapisti a laskavé ji pfipomnéla, Ze
nékdy je tplné v pofidku celé odptldne prolenosit. Jeji sva-
tek se slavil dfimanim. Proto byly chodby s vysokymi stropy
pusté.

Podél nich vsak vedly uzké chodbicky, ze kterych se do
rozlehlych chodeb dalo nahlizet skrz ozdobné mfize, tapise-
rie a jind dimyslnd kukitka. Chodbi¢kami cupitali slouzici.
Praskdni dfevénych podlah pod jejich trepkami se tu a tam
vylouplo ze viudypfitomného $umu desté. Ctvefici striznych
muselo byt zi'ejmé, Ze cupiti sluhové zpravu o nich kvaéi roz-
nést do viech kiidel palace. Byli si vsak jisti, ze divka, pro niz
jdou, nedostane zZadné varovani.

Ulita kle¢ela skréend za sochou lodipana Saramesty a cidila mo-
zaiku na zadni sténé vyklenku. Vétsina takovych praci ve vel-
kych chodbéch se dila v noci a nepozorované. Ale cupiti si
vzdy radi nasli kousky palace, které mohli uklizet pres den, aniz
by je pfi tom velci lidé vidéli.

Svitek Modré Chrs skytal skvélou pfilezitost k dennimu
uklidu. I kdyby nékdo prochézel chodbou, stihla by se v¢as
ukryt za sochu. Veliky lodipdn Saramesta ze zelenkavého mra-
moru ji chranil. Mél ale nepohodlné hranaty podstavec, ktery
ji tlagil do nohy. Natédhla se, aby kluckem doséhla na nejspod-
néjs{ ¢4st mozaiky. Klticek namodeny v misce ostfe pachnouci-
ho cididla v jejich hbitych rukou vracel keramickym stieptim
lesk a vytiral $pinu ze spar.
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Mozaika pfedstavovala krajinu. Tady dole se vInil pruh mote:
cin$arskd modf, tyrkys, zelené sklo a zlato. Ulita nikdy nevidéla
mofte a premyslela, zda je doopravdy takhle modré. Pfejizdéla
klackem po vinéch, jako by se na nich houpala.

Meéla réda tyhle piplavé tkoly. Vlastné to nebyla price, ale
rozjimani. Stfipek po stfipku vracela zivot mozaice v kouté za
sochou — tuhle ¢4st mozaiky nejspis nikdy nikdo z velkych lidi
nevidél, a pokud ji vidél, neobdivoval ji. Ona uz ji cidila néko-
likrat a znala ty vlny nazpamét.

Kdyby nékdy stanula na bfehu opravdového mofe, asi by ji
ptekvapilo, Ze nen citit octem a rozmarynem.

Nikam nespéchala. Do velefe stihne vy¢istit celé mofte, v noci
bude smy¢it podlahy a rino se vrati k mozaice — k pruhu pousté
a ke stromtm, které vypadaji jako prachovky. Potom pujde spit.

Spani ptes den se ji uz zajidalo, hlavné proto, Ze vétsina je-
jich zndmych méla v posledni dobé denni smény. Slouzily jako
kuchti¢ky, si¢ky, ¢i dokonce komorné.

Ulita jim trochu pfavidéla, i kdyz si nebyla jist, zda touzi
po takové praci. Muselo se pfi ni mluvit s velkymi lidmi a pou-
Zivat pfitom spravnd osloveni. Zalézt do kouta a postupné vy-
cidit cely Pukly palac, osobné se sezndmit s kazdym kousi¢kem
uméni a stravit zivot tichym rozjimanim ve snaze nikdy nepfijit
velkym lidem na o¢i se ji zdalo pohodlnéjsi. Bez neustalé tisné,
ze néco pokazi. Velci lidé si beztak uméni nevéimali. Mijeli je
anezastavovali se u néj, méli je za samoziejmé. Nechtéla s nimi
tedy ztricet Cas, a kdyz si méla vybrat povolani, prohlasila, ze
chce zlstat mezi cupity.

Maticka ji chtéla poslat do kuchyné a Ulita musela kemrat,
aby sméla uklizet. Zjevné vypadala jako kuchti¢ka. Jenze k va-
fent je tfeba zvlastniho daru: schopnosti védét, kolik presné je
primérené, jak presné dlouho je akordt, a nadani prezit v husté
mlze sytych mastnych vini, jez tvofila ovzdusi kuchyné.

A tak uklizela. Coz ji poskytlo spoustu ¢asu na premysleni.
A zménu nizoru.

Ulita odlozila kltcek, narovnala zida, protihla ztuhld ra-
mena a sahla za latku $edé kosile pro fetizek. Schovala jej tam,
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aby se ji ptivések z bilé ulity neotloukl o zem. Retizek byl
delsi, nez potfebovala, ulita se ji obvykle pohupovala kousek
nad pupikem. Méla stfibrné vicko zakonéené dvéma tenky-
mi tykadly, kterymi se otevirala. Nasla pfivések na ptidé, kdyz
si tam jako dité hréla, a sméla si jej ponechat jako Jméno.
Ulita ¢asto pfemyslela o tom, co byl za¢ velky ¢lovék, jemuz
kdysi patfil.

Otééela bilou ulitou v téméf stejné bilych prstech a s tichym
cvakinim schrinku otevirala a zase zavirala, jako by se ujistova-
la, Ze tam stile spoéiva tenky smotek papiru, vklinény dovnitf
tak, aby pfi pohybu nesustil. Jeji tajemstvi. Pfemyslela o tom,
ze drb — cenny, vyjimeény drb — je jeji jedinou cestou ze stu-
denych tvrdych chodeb do ttulné vyhfitych komnat s mekky-
mi koberci a ¢alounénym nabytkem. A pfestoze si stile nebyla
jista, zda stoji o neustalé napéti Zivota mezi velkymi lidmi, jeji
rozjiméni se ménilo ve snéni.

V komnatich lyristy Mezvemin z kamenné podlahy vzlinal
chlad. MeZvemin a jeji spole¢nice ziejmé zidné nepohodli
necitily. A Bekh si ani slovem nepostézovala. Jen tu a tam mezi
paty chytala cip sukné nebo kréila hned jednu, hned druhou
nohu, schovavajic je mezi zahyby latky. Na zapileni ohné
v krbu je pfili§ brzy. A koneckoncid Bekh jako jedind nemd
teply $4l, ktery by si hodila ptes ramena. Za to, Ze je ji chladno,
si mze sama. A na kliné ji hfeje Supinatd kocka, jiz by méla
byt vdééna a nevrtét se pofad. Jesté ji vzbudi.

Matka jeji $4l odnesla ke $vadlené, aby v ném ziplatami
schovanymi pod vysivkami zakryla oSoupand a prodfend mis-
ta, a v poradniku §vadleny nepochybné skoncil az Gplné dole
pod praci pro dtlezitéjsi damy.

Bekh nenamitla, Ze jiny $4l nema. Nepoprosila matku, zda
by ji nedala penize na novy. Bekhino jméni, které opatrovala,
bylo podle ni vyéerpané — zbyvalo jen véno, @ g toho prece neni
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moudré ubirat, Ze. To matka fikala s rukama zalozenyma v bok,
pohledem odsuzujic Bekhin nevyrazny vzhled.

Bekh ji obéas v duchu fikala Sevesanna, ne matka, a pokazdé
si to vycitala.

Mezvemin sedéla v pohodlném kfesle, nohy natazené na
podnozce, a vy$ivala. Jeji nejbliz$i spoleénice Daizan a Temy-
zvan se délily o lenosku a predstiraly, Ze vysivaji, zatimco si
$pitaly klepy. MeZveminina sestfenice E§meian dostala sesli
s mékkym pol$tafem a lyrtnu, na niz otrdvené drnkala napév
tak otfepany, ze bylo snadné prestat jej vnimat. Na Bekh jako
obvykle zbyla tvrda zidle a jako obvykle na ni nezbyl vysivaci
ram. Spokojila se s knihou.

Divala se pfes okraj knihy na Daizan a Temyzvan, jak se néce-
mu — spi§ nékomu — sméji, jak jim jiski{ v o¢ich, jak pohodIné
se jim sedi na lenosce. Tenhle pocit blizkosti zazivala sama jen
vzécné, ve stiipcich a zablescich. Nékdy méla pocit, Ze se cely jeji
zivot odehraje na tvrdych zidlich ve studenych rozich komnat,
znichz bude sledovat pfatelstvi a pohodu ostatnich jako divahru.

Daizan zaklonila hlavu a zajikavé se rozchechtala. Temyzvan
ji polozila ruku na rameno. Bekh bodlo zvlastni pomysleni, ze
ji se takhle nikdo nedotykd — uz ani nevédéla, kdy ji naposled
nékdo vzal za ruku, objal, pohladil po vlasech. Nendpadné pte-
hmitla na deskach rozectené knihy, aby se alespon jeji ruce po-
tkaly. Pfipadala si pfitom trapné, ale pocit trapnosti byl jejim
stilym spole¢nikem, takze ji na ném neseslo. A védéla, ze zad-
nou z piitomnych nenapadne, Ze se tim posunkem utéiuje. Ze
se v jejich spoleénosti citf sama.

Réda by slavila svitek Modré Chr3 a §la si zdfimnout. Na-
posledy sméla spit po obéd¢ jako dité. Ale zvyklosti a svitky
se dodrzovaly v srdci paldce — tady na okraji se jimi tudiz po-
hrdalo. Jediny zpusob, jak se smifit se Zivotem na nejzaz$im
konci svéta, bylo vymezovat se vi¢i stfedu. Toto byl svét za-
hotklych, odmrsténych a zapomenutych.

Dnesni odputldne pfesto patfilo k tém lepsim.

Mezveminina ko¢ka Magrm, protivné zvife se Zelvovinovy-
mi Supinami, se rozhodla poctit pravé Bekh svou spoleénosti
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a stodila se ji na kliné. Pfedstavovala jediné vitézstvi, kterého
Bekh v této komnaté mohla dosihnout. Pokazdé, bez ohledu
na ostatn{ hosty, dostala tvrdou zidli. At uz se vénovali malova-
ni, deskové he nebo pred¢itini divaher, dopadlo to pokazdé
stejné. Nezbyl na ni stétec, byla péta ve hie pro ¢tyfi nebo do-
stala roli sluzky, kterd fekne jedinou vétu za celou hru. Jen jed-
nou za ¢as se stivalo, Ze ji na klin¢ hflo $upinaté zvife, nechalo
se hladit a spokojené predlo, a MeZvemin s tim nemohla udélat
vibec nic, protoze ko¢ky maji svou hlavu.

Kniha ji nesmirné nudila. Vybrala si Nawuku o bylindch ostrova
Xys$nu, ptestoze ji rostlinopis pfilis nezajimal. Ale MezZvemin se
pokazdé zeptala: ,,Co ¢tes?”, a kdyz dostala odpovéd, vzdy do
ni zabodla posmé$nou pozniamku. Piibéhy o lasce z Bekh dé-
laly prostomyslnou hlupac¢ku, ty o dobrodruzstvi nenapravitel-
ného snilka, a na Ciny cinsérii se nesméla ani podivat.

Ne ze by se nékdy podivala, ne pred ostatnimi. Bekh védé-
la, jaka je jeji role v divahfe Zivota. Jako dcera cinddrovy zapu-
zené manzelky méla k trinu dal nez levobocek.

Tikové je alespors vieobecné presvédceni.

Uzkostlivé tajila snadno piehlédnutelnou drobnost, kterd
naznacovala néco jiného. Nestala o trin, o pikle a nebezpedi.
Jeji osud bude nevyrazny jako ona sama. Matka ji brzy vybere
manzela, nékoho z nizstho rodu, kdo si bude chtit spoleéensky
polepsit spojenim s vysokorodou divkou bez majetku. Snad
Bekh nehodla nutit do svazku s nékym skutecné nepiijemnym.

Bekh éeka zcela vsednd, ale asi i celkem spokojeny Zivot, a to
shledédvala dostacujicim. A jestliZe si tu a tam tajné v noci Cetla
Ciny cinsdrit, kdyz se v ni ozvala krev otce, s nimz nikdy nepro-
mluvila... nu, kazdy mé prévo na divokou pfedstavivost. Do-
konce snad i ona.

Daizan a Temyzvan uz rozebraly do vSech podrobnosti po-
prask kolem poniZeného lyristina Rymezvy. Dal si usit vystied-
ni klobouk, ponékud vysoky 3isdk podobné bronzového od-
stinu, jaky ma lidska kize. Kdosi na vedirku prones! détinsky
vtip. Jak uz se hloupym vtiptim stév4, ujal se. Ale zaslo to pfilis
daleko a nebohy lyristin to vzal pfili§ vazné.
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Nasli jej lezet na chodbé kousek od Zelenych dvefi s vazkou,
opilého zoufalym pli¢em. Nebylo jisté, zda jimi opravdu chtél
projit a odejit tak ze zivota. Nicméné dostalo se mu veskeré
podpory a péce knézi a nikdo uz pfed nim nezertoval o klo-
boucich.

Mezvemininu tvaf zbrizdila malinka vriska mezi obo¢im,
prvni zndmka nudy. Vzapéti polozila vysivani do klina.

,»Co &tes?” zeptala se Bekh.

»Nauku o bylinéch ostrova Xyznu,“ odvétila poslusné Bekh.

Pres laskavost, kterou ji Mezvemin prokazovala — zvala ji
k sobé& nékolikrat do sybtu, zatimco zbytek palice na Bekh
zapomnél —, nedokézala v ni vidét pfitelkyni. Touzila po las-
kavych slovech, po tom, aby ji pfibraly do hovoru nebo ji ptj-
¢ily ten prskly vysivaci rim. Zaroven vsak musela pfipustit, ze
Mezvemin a jeji spoleénice nemad rida. Hluboce se stydéla za
to, ze v koutku mysli projevuje takovy nevdék.

»Nerostou tam samé jedovaté kytky? Snad se nechyst4s né-
koho otravit!“ poznamenala Mezvemin, kterd i na né¢em tak
véednim, jako je rostlinopisna ptirucka, potfebovala najit cosi
ostudného.

»Ma hezké obrazky, branila se Bekh. ,,Mohly by poskytnout
naméty na vzory vysivek.“

Daizan nipad zaujal a natihla sviij uz beztak dlouhy krk.

»Ale ty prece nevysivas!“ prohlasila TemyZzvan prekvapené,
jako by nevédéla, Ze to v zddném pfipadé neni Bekhina vina.
Bekh se kousla do rtu. Nemobhla fici, Ze na ni dosud nikdy ne-
zbyl vysivaci rim. To by bylo nezdvofilé.

»Jesté jsem nenasla kvét, ktery by mne zaujal,” fekla tedy po-
korné.

V predsini se ozvaly tézké kroky. Vsechny zvedly hlavy a za-
mracdily se na dvete. Mély nejdrive slyset cupitni sluzebné, kte-
14 by stréila hlavu do dvefi a zeptala se Mezvemin, zda pfijme
navstévu. Jesté nez si Bekh stihla pofadné uvédomit, jak divné
to je, dvefe komnaty se bez zaklepani oteviely.

Vesly dvé strazné. V Bekh hrklo, prestoze védéla, ze se ni-
¢eho nedopustila. Znala je od vidéni. Prochizely chodbami
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zapadniho kfidla a tvafily se dulezité, peleriny jako ki{dla mar
a ten zlutozeleny pruh na nich jako varovani. Spo¢inuly pohle-
dem na kazdé Zené v mistnosti a docela nakonec na Bekh.

»Je mezi vimi zevelesty Abekahan, dcera cingdra?” zeptala se
jedna z nich.

Pfi zvuku toho jména sebou viechny skubly a podivaly se
na Bekh. I ona sama bezmala zapomnéla, ze tak zni celé jeji
jméno. Sebrali mi vSechna a, myslela si ob¢as hotce. Neohanéla
se titulem Zevelesty, ktery byl bez majetku a postaveni u dvora
jen prizdnym slovem. Dcefi zapuzené manzelky nemohl vy-
nést vic nez tvrdou zidli v odlehlém kfidle palace.

Probudila pfedouci supinaté klubi¢ko na svém kliné. Magrm
se zacala liné protahovat a vzapéti nastvané zamrucela, kdyz
ji Bekh popadla a polozila na zem. Vstala, coz strizné piekva-
pilo.

Cekaly snad nékoho jiného? Pro¢ jsou zde; Ze by si otec,
kterého nikdy nepoznala, najednou vzpomnél, Ze ma jesté
jednu dceru? Souvisi to s tim, Ze neddvno dosihla plnoletos-
ti? Trochu doufala — a z4roven se neodvazovala doufat —, ze
ten meznik néco zméni. Cokoli. Ale dny plynuly a nikdo jeji
narozeniny ani nezminil, natoz aby uspofidal oslavu.

Snad ji nemaji pfedvést pred cinddra? S novou paléivosti si
uvédomila své ogklivé zluté saty, které nosila uz mnoho let.
Potisk kontryhelovych listd, pfipominajicich zelené skeble, se
ji davno zprotivil. Ve stfedu kazdého z lista zela v 1atce malin-
ké dirka. Svédectvi po perlich nebo alespori sklenénkach, jez
z nich kdosi vypéral, jesté nez je Seve$anna koupila. Skoro
v kazdém $vu byly vyspravené zaplatami a ty potom nepfilis
umné zakryty kusy krajky. Nalemu mély pfisité pruhy razové
latky, jak v nich rostla; a to nerostla zase tak moc. Nevkusna
klinovita vsadka se na zivatku objevila v dob¢, kdy Bekh za-
¢ala riist prsa, a uz davno nestacila. Snérovani na zadech nosi-
la povolené tak, Ze ji vykukoval uzounky prouzek bilé kosilky.
Obvykle jej zakryvala §dlem, ale ten je u $vadleny. V nééem
takovém zkratka nemzige do Kjantenetnélu.

Dalsi slova strazné ji myslenky na obleéeni vyhnala z hlavy.
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»Zevelesty Abekahan, zatykdm vas pro podezfeni z Géasti na
vrazdé cingéra.”

Dlouho, pfedlouho nebylo slyset nic nez dést za okny. Ne-
ozval se ani nddech. A Bekh citila, jak se do ni uprostfed vsi té
hriizy odkudsi vléva nezndmai sila. Najednou byly jeji neosla-
vené narozeniny neuvéfitelné vyznamné.

Nikdo netusil, Ze a¢koli cin$ar zapudil jeji matku, nikdy se
uredné neziekl Bekh. Véfila, Ze by to byval rid udélal, ale ne-
mél v tu chvili jiného dédice. Trvalo pét let, nez se podruhé
ozenil, dalsi dva roky, nez se mu narodila druha dcera, a dalsi
tfi, nez se mu narodil syn.

Osm let od chvile, kdy plnoletosti dosahla Bekh, do chvile,
nez ji dosdhne mladsi sestra, kterou nezni. Nepochybovala, ze
v tu chvili pfejde naslednictvi z ni na mladsi sestru. Téch osm
let méla byt Bekh uziteéna jen tim, Ze zila. Zatimco sedéla na
tvrdé zidli v zdpadnim kiidle, byla tichou pojistkou proti pfe-
vratim. Kdyby se béhem tohoto kiehkého obdobi néco stalo
cin$arovi, nebyt Bekh, misto malinké dospivajici cin§ary-§imtu
by vladl spravce, samozfejmé docasné. Spravcovstvi se ale za-
tim pokazdé v déjinach zvrtlo; spravci trinu méli odklivy zvyk
opit se moci a hodit své svéfence do Pukliny s kameny pfivaza-
nymi k nohdm. Takhle se obvykle stfidaly dynastie. A tak cinsar
uklidil svou nechténou dceru do tstrani, aby na ni viichni za-
pomnéli.

A néco se mu stalo. Slova ,vrazda cinsara“ se ji v mysli po-
malu pfetavila v éerny mrak poznani, Ze cin$ér je mrtev, Ze jeji
otec je mrtev. Sotva dosdhla plnoletosti. Tizk prece si nékdo vsiml.
Nékdo ji obvinil z otcovrazdy; douf, Ze tim se ji zbavi. A stane
se spravcem trinu. Pokud se viak podai{ prokazat jeji nevinu...
Tak &i onak, jeji stary zZivot konéi. V pfistich dnech bude bud
popravena, nebo se stane cinsdrou. Co je horsi?

Cerny mrak ji obesttel mysl a ptipadalo ji, ze kraéi pod vo-
dou, v lijdku, ktery vSechno pfehlusuje mokrym hukotem a ra-
nami kapek. Utekla pred tim v§im nékam daleko do sebe jako
pod stiechu a zddlo se ji, Ze se na celou zélezitost diva z veliké
dalky, jako by s ni neméla viibec nic spoleéného; poskytovalo
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ji to zvlastni klid. A pocit, ze vSechno dobfe dopadne. Uz jej
nekolikrat zazila, i kdyz pokazdé $lo o mali¢kosti — zapome-
nuty tkol, z néjz ji vychovatelka nevyzkousela, ztraceny strevi-
ek, ktery nakonec nasla. Odmitala se na tyhle pfedtuchy spo-
1éhat. Béla se, Ze ve chvili, kdy na né pfenese vihu, prasknou ji
pod nohama jako zpuchfely trim a pfivodi jeji pad. Ale dovo-
lila si v tom pocitu najit zdibicek Gtéchy.

Pohled ji sklouzl k fetézu u pasu jedné ze straznych.

»To nebude nutné,“ fekla chvéjicim se hlasem. ,Méate mé
slovo, ze se nepokusim o uték. Nedopustila jsem se toho,
z ¢eho mne vinite, a mdm plnou divéru v to, Ze se mou ne-
vinu podaf{ prok4zat.“

Jeji pohled se setkal s pohledem lyristy Mezvemin. Bekh
nemusela nic fikat. MeZvemin jisté o véem zpravi Seve$annu
a spoleéné se postaraji, aby Bekh nezmizela v katakombach
beze stopy. Ne snad proto, ze by jim na ni zilezelo. Ale jeji
poprava za vrazdu cingdra by vyrazné poskodila jejich povést.

Vysla spolu se striznymi do predsiné a potom na chodbu.
Pfemitala, zda ji vedou jen do mistni strdznice. Do té vedle
Zelenych dvefi s vazkou. To by znamenalo, Ze ji ¢ekd rychly
soud a pfedem jasny rozsudek.

Ale podle toho, jak sviznym krokem vyrazily, je éekala del-
$i pout. Vedou mne tedy a3 do Kjantenetndlu. Cekala, ze se ji ule-
vi. Byla v§ak vzdilen4 sama sobé¢, jako by se to délo nékomu
cizimu. Smutné se podivala na své lehké trepky. Nebyly vhod-
né na tak dalekou cestu. Jiné ji Seve$anna nekoupila: K éenzu by
ti byly vychdskové boty? Stejné nikdy nechodis ddl, neg kam dojdes
v trepkdch. Nemélo smysl se tim trépit.

Zpréva o cindirové smrti se mezitim rozsifila po paldci na
hbitych nohou sluhd. Z mnoha komnat, které mijeli, znél na-
fek a pla¢. Bekh tusila, Ze ve vétsiné piipadu je predstirany.
Pfedstavovala si jejich obyvatele, jak zmucené kvileji a zdima-
ji namoéené $atky nad kovovymi talifi, aby vyloudili co nej-
hlasité&jsi slyy.

Vsechno to tukdni vody stejné prehlusil dést. Jako by i ne-
besa pro cingdra plakala upfimnéji.
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Sotva Ctvefice striznych — cinsarskych podle modrych lemd,
a tady, v Men$im stfepu! — minula sochu, za niz se kr¢ila, ne-
rozmyglela se Ulita dlouho. Popadla klacek i misku, stréila je
do tajné skiinky ukryté v podstavci, vybéhla na chodbu, roz-
hlédla se po nejblizsich dvitkach do cupitich chodbi¢ek — byly
schované, aby o nich velci lidé nevédéli — a vrhla se k nim.

Zatimco chodba velkych lidi byla tak $irok4, Ze by v ni moh-
lo nejméné pét dam se Sirokymi suknémi kricet vedle sebe, a tak
vysokd, Ze by tu tfi nebo ¢tyfi pAnové mohli stit jeden druhému
na ramenou, cupiti chodbicka stacila tak akorit pro jednoho
cupita. Siroka na délku rozpazenych rukou, to aby se ji piipad-
né protahli dva cupiti a jeden druhému se vyhnuli, se stropem
jen kousek nad jeji hlavou. Bézela podél velké chodby a tu a tam
do ni nakukovala $kvirami v taflovani. Cupiti vzdy dokézali sle-
dovat lidi ve velkych chodbach bez vétsi nimahy.

Cinsarské strize nicméné na svych dlouhych nohou spécha-
ly tak, Zze Ulita musela utikat, aby se ji neztratily z o&i. Netusila,
kam mi#, a tak nemohla pouzit Zdidnou ze zkratek.

Tu a tam nékoho potkala. Cupiti tvafe v Seru chodbiéek svi-
tily jako aplniky, v o¢ich jiskry zvédavosti, $picky usi vzpifimené.
Vyménovali si tdzavé pohledy a posunky, ale nikdo z nich ne-
mél sebemensi tusent, co se déje. Brzy straze sledoval cely pra-
vod. A Ze byly velké chodby tiché, i ten privod musel naslapo-
vat potichounku a dévat si dlané pred Gsta, aby zadrzel otazky
derouci se na jazyk.

"]
s =
Ll

Sotva Bekh a obé strazné vysly z Mezvemininych komnat, sesly
po schodech a dostaly se do Velké chodby, kterd se tihla témér
rovnou ¢arou az do Kjantenetndlu. Nékde méla okna po pra-
vé, jinde po levé strané. Tu a tam stoupala n¢kolika Sirokymi
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schody nahoru a zase klesla dola. V kloubu, kde se potkavalo
nékolik paldcovych kiidel, obloukem obesla operni sifi nebo
tane¢ni sal.

Cesta do srdce palice byla daleka a Bekh zaujaté sledovala,
jak jsou podlahy vykladané ¢im dél slozitéjsimi ornamenty
z ¢im dal vzacnéjsich druhtt mramoru a polodrahokam, na
sténach visi ¢im dal zajimavéjsi obrazy a z vyklenkt vykukuji
¢im dal azasnéjsi sochy.

Kocky vystrkovaly $supinaté hlavy zpoza soch, jiné se rozva-
lovaly na oknech a sotva pohnuly uchem ¢&i ocasem, pfilis za-
yjaté cvrnkinim kapek o parapety. Dalii ¢thaly za rohy a na
schodistich, kterd z chodby vybihala. Bekh napadlo kritit si
cestu jejich poéitdnim. Shledévala ten tkol konejsivym, nebot
zatimco chodba se neustile ménila, Supinaté kocky zistavaly
stejné.

Nékde u padesité kocky se ji chodba zacéala zdat zbytedné
velkd a strop nesmysIné vysoky. Ze viech téch pokladti, mo-
zaik a soch a obrazu byl nejvzicnéjsi ohromny prazdny pro-
stor nad jejich hlavami, kde se v privanu pohupovaly zdobe-
né lustry. Kolik pfepychovych komnat by se tam veslo! Kolik
lidi by tam mohlo bydlet; lidi, ktefi se tfebas museji tisnit
v pfeplnénych rodinnych komnatach s protivnymi pfibuzny-
mi. Skuteéné to stoji za tu zvlstni ozvénu, za pocit lehkosti,
za to, jak ji chodba svou rozlehlosti vyrazi dech? Bekh obdi-
vovala, jak ji palic zmensuje, zatimco se blizi k jeho srdci:
ona a jeji doprovod byly po chvili malé jako cupity, potom
malé jako déti, malé jako sosky ldimur, malé jako kameny ve
hie noll.

Tu a tam minuly ozdobnou dlazdici, ktera se nehodila ke
zbytku podlahy — keramicka uprostfed mramorovych kos-
tek —, s obrizkem a nipisem; znadila misto, kde doslo k vy-
znamné udélosti. O nékterych Bekh slysela ve $kole; o povsta-
nich a soubojich, tnosech a spiknutich.

Jedna dlazdice ukazovala Sipkou do vyklenku za sochu ze
zeleného mramoru, kde pry mél tajnou skrys Sovi Skraboska,
paserak caje.
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Jind dlazdice mifila k tajnym dvefim, za nimiz se pred stale-
timi nachdzela komnata Rizovych spiklenct.

Jen o kousek dal na boku kasny, ktera &efila vzduch tichym
zur¢enim, dlazdice s obrizkem milenct oznacovala misto se-
tkdn{ Tesikha a Anis. Jejich pfib¢h ozil v pfili§ mnoha milost-
nych romanech, nez aby si nékdo mohl byt jist, zda se tu do-
opravdy schazeli.

Nékteré znacky byly staré, jiné hraly jasnymi barvami. Jak se
Bekh a strazné blizily ke stfedu paldce, pfibyvalo jich.

Na nékteré dlazdice shlizely z okennich parapett, vyklenk
avselijakych zakouti sosky ldmur. Tvarem i velikosti trochu pfi-
pominaly sedici kocky. To, Ze vedle nich ob¢as sedély Zivé koé-
ky a délaly jim spoleénost, podobu jesté podtrhovalo. Limary
oznacovaly mista, kde doslo k vrazdé. Ve Zkosené vézi stila jen
jedna a Bekh se odmali¢ka bala kolem ni projit. Tady uz jich
minula spoustu a na strach neméla kdy.

Bekh si uvédomovala, jak jsou tato mista obtizend déjinami.
Kdyby okolnosti nebyly tak vazné, nejradéji by zpomalila a Cet-
la si ndpisy. Matka ji tak daleko od jejich odlehlého kiidla pala-
ce nikdy nepustila.

Nemluvily. Bekh sice méla spoustu otdzek, ale byla pfilis
zarazend a nevédéla ani, mé-li pravo se ptat. Strazné také mlce-
ly. Tak $ly v naprostém tichu chvilili, mozna chvilili a ptl, a za
celou tu dobu nepotkaly vic nez tucet lidi, ktefi se po nich
ohliZeli. Bekh byla vdéénd, Ze tuto ponizujici cestu podstupu-
je pravé ve svatek Modré Chrs. Jindy by tu bylo lidi jako mra-
vencu v mravenisti. Ted jsou tu jen kocky.

Z vysokych oken zahlédla po pravé strané kvetouci mirabel-
kové stromky. Pfipominaly nadychané bilé mricky. Jemné se
tfasly pod udery destovych kapek. Podle nich hidala, Ze mijeji
Zahradu zlutych perel a jsou tedy asi v pili cesty. V koruné nej-
bliz§tho stromku ¢&ihal velky hnédy kocour. Mokré $upiny se
mu leskly a otacel hlavu za kazdym $ustnutim. Cihal na ptacky.

Tu si Bekh vsimla ¢tvefice, kterd kracela proti nim stejné sviz-
nym krokem. Brzy pochopila, Ze to jsou dalii strizni, ktef{ jim
jdou naproti.
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Jeji dvojice a cizi &tvefice straznych se potkaly uprostfed
chodby vyklddané slozitymi ornamenty ze zeleného a bilého
mramoru. O vysoka okna chrastil dést.

Ctyfi strazni méli na pelerinaich modré pruhy a vypadali
diky tomu jako pferostlé stuzkonosky. Peleriny slabé vonély
koufem, jako by je strazni jesté pred chvilkou susili u krbu.
Byli to sami muzi, vazni a urostli. Jeden z nich mél vyrazné
chlupaté lytka a hezké obo¢i, druhy mél velice laskavé odi, tie-
ti mél zvlast mohutny plnovous a étvrty mél velky nos.

»T0 je ona?” fekl Obodi. Ziejmé jejich velitel.

Odpovédi mu bylo pfikyvnuti.

»Pro& nenf v fetézech?“

»Ivrdi, Ze je nevinna. Sla dobrovolné. Nepokusila se o uték.”

Vedli rozhovor nad jeji hlavou, jako by tam nebyla. Bekh to
nevadilo, byla zvykl4.

»Neni mu moc podobna,“ zabruéel kdosi a Bekh ptekvape-
né vzhlédla. Nu ano, cin$arsti strdzci znali osobné jejiho otce.
Setkala se s hodnoticim pohledem toho s hezkym obo¢im. Po-
kusila se alespon trochu naptimit, zvednout bradu a nevypadat
jako vydésena holka, kterou nékdo nacéapal ve spiZi s prsty od
medového krému. Nevédéla, proéji zklamani v jeho tvafi trapi;
nikdy se nechtéla podobat otci, nikdy se nechtéla stét cinsarou,
nezéleZelo ji na ndzoru nikoho z Kjantenetnalu.

Straze siji pfedaly. Bekh se ohlédla za odchazejici dvojici
zlutopruhych strazkyn. Ty alespon znala od vidéni. Ted se
ocitla v rukou cizinct. Stuzkono$t modrych. Ktef{ se otoéi-
li, vytvofili kolem ni ¢tverec a vyrazili zpatky tam, odkud
prigli.

Bekh si viimla, Ze tito strdzni jsou bosi. Snad proto tak chva-
taji po podlaze ze studeného mramoru. Pestala se litovat pro
své trepky s tenkou podrazkou a zkusila zrychlit. Ale méli del-
§i nohy a ona uz za¢inala byt unavena.

»Jak se to viibec dozvédély?“ pfistihla se, Ze se pta. ,Strazné.
Ze mé maji zatknout.”

»Na kazdé striznici je maly tupsiki — démon blikajicich
svétel. Posilime si jim zpravy,“ odpovédél ji jeden strazny.
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Zaradovala se; napul ¢ekala, Ze si jeji otdzky vibec nebudou
v§imat. Osmélila se k dalsi.

»Kdy... se to stalo?”

,Tti chvilile po ptildni,“ odpovédél jiny strazce.

»Ale to jsem byla v Mezvemininé komnaté a vechny, kdo
tam byly se mnou, to dosvéd¢i! A ty dvé pro mé pfisly jen par
ldht po tfeti... vzdyt bych se nikdy nestihla dostat pres cely
paléc tam a zase zpatky! Jak si mlzete myslet, Ze jsem vinna?“

,Vite tedy, Ze cingar byl v tu dobu v Kjantenetnélu,“ zmé&fil
si ji podeziravé ten s plnovousem.

»Kde jinde by byl?“ uzasla. To jsenz do toho slapla. Méla jsens
micet. Ted'si teprve myslt, Se jsem podegreld, kdys vims, kde cinsdgrv tu
dobu byl. Navic ji vyvedlo z miry, Ze ji vykaji. Na to nebyla zvyk-
14. Alibilo se ji to.

»Vy si myslite, Ze jsem se s nékym spikla. S nékym, kdo by se
pro mé dopustil vragdy. .. fekla uzasle. Predstavu, ze by nékdo
byl ochotny néco udélat j7 k vili, shledala tak naprosto cizi, ze
méla chut se rozesmat. Ale védéla, Ze by to nevypadalo dobfe,
a smich potlaéila.

»Mysli si to Narista Narpi, vrchni t¥bié pravdy.

Pokracovali ml¢ky. Chodba se kolem nich dél zvétSovala.
Lidé, které potkavali, zirali jesté uzasleji a Bekh se osivala pod
jejich pohledy. Ctyfi cinsarské straze vedou holku v osklivych
satech velkou chodbou — takova divahra se nehraje kazdy
den. Kdyz pravé nikdo nebyl v dohledu, Bekh obdivovala
uméni, které mijeli; ohlizela se po sochdch a obrazech, kocha-
la se okny z barevnych sklicek, kterd ménila vyhled do rozma-
Cenych zahrad v pestré obrazky fantasknich svétt, zasla nad
krésou lustrti nad jejich hlavami i podlahy pod jejich nohama.
Po¢itala kocky, tfebaze nékteré uréité prehlédla a nekolikrat
mozni omylem zapoéitala i lamuary. Nez se dostala ke stovce,
pomalu si na tu nidheru kolem zacala zvykat. Pravé ve chvili,
kdy se dostala do té opravdu nejvybranéjsi ¢asti chodby, ji
véechno zeviednélo.

Piestoze ji stréze vedly do vézenti, z néjakého dtivodu si pii-
padala ¢im dél svobodnéjsi — jak se vzdalovala od zdpadniho
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kiidla, své malinkaté komnaty, MezZvemin a jejich spoleénic, od
matky. Nebyla si jistd, odkud se ten pocit bere, ale vitala jej.

Pted chvilkou v Nauce o bylindch ostrova Xy$nu cetla o rost-
ling, jejiz jméno zapomnéla, ale ted ji pfed ocima vyvstala
kresba. Ta rostlina rostla ve skleniku, v horkém pisku bez
vody, a na prvnim obrizku vypadala mrtva: sucha a svrasté-
14, hnédé listy zkroucené do spiral. Podle knihy staéi jedina
kapka vody a rostlina se proméni. Zezelend, zmékne, jeji
listy se rozlozi jako ruce space, ktery se protahuje po dlouhé
noci, a vzapéti rozkvete. Na druhém obrizku byla k nepo-
znani.

Jmenovala se poustni pupava, mozn4?

Bekh vidéla pupavy v Zahrad¢ trnt, ale nevédéla, co je to
poust.

Najednou chipala, jak se ta zdhadna rostlina citi, kdyz po
letech v horku a suchu dostane kapku vody. Vnimala, jak v ni
povoluje vSechno to zataté zvykem a potiebou, vsechno to
bézlivé pfikréené. S kazdym krokem se stivala vic a vic sama
sebou, a pfestoze ji nikdy predtim nebylo dovoleno byt sama
sebou, $lo ji to pfekvapivé snadno.

Knihu Ciny cinsdri znala takika zpaméti pravé proto, ze ji
byla zapovézena. Laskavy cupiti knihovnik, ktery jednou do
sybtu pfichizel z velké knihovny v srdci palice s ntsi knih
na pujceni, ji jednou schoval v rukdvu knihu vdzanou v $e-
dém platné. Kdyz ji Bekh podaval se spikleneckym zables-
kem v oku, nejprve se nemohla ubranit zklamani. Na obalce
byl vyrazen nadpis: Lyrsinamina snérovacka. Tu uz Bekh Eetla.
Vsichni ji &etli. Slo o nejznaméjsi milostny roman vsech dob.
Lyrsinam v ni voli mezi tfemi ndpadniky. Nakonec si jedno-
ho vybere a je s nim $tastnd. Uz nékolik pokoleni divek se
z jejiho ptibéhu poprvé dozvédélo o vécech, které se dé&ji po
svatbé. Nebo, v Lyrsinaminé pfipadé, pred svatbou.

Jakmile knihu otevfela, vsimla si, Ze pismo je o trochu men-
§ a jaksi vaznéjsi.

Byly to Ciny cinsiri, svizané v deskach Lyrsinaminy snéro-
vacky.
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Vdééné ji pfijala a potom se nékolik sybtta bala ji oteviit.
Schovala ji pod slamnik ve svém pokoji a trnula strachem, Ze
ji matka nebo jeji cupiti komorna najdou a ze bude zle.

Nic se nedélo, kniha ztstavala v dkrytu a Bekh se do ni ko-
neéné potaji zaetla.

Ted znala Ciny cinsdri dtivérné, viechny dynastie, viech-
na usednuti na tran, viechny tézké ¢asy a velka rozhodnuti.
Bekh méla pocit, Ze ji ta kniha vychovala. Nahradila ji otce,
jehoz nepoznala a ktery by ji byl uéil o éinech svych pred-
chtidcty, kdyby se byla sméla stit jeho nastupkyni. Mohla se
o né opfit na své vratké cesté do Kjantenetnilu a sit z nich
odvahu, pomalu a tajné, aniz by si strizni po jejim boku v§im-
li. Navenek se Bekh nezménila, ale uvnitf v sobé& roztihla
dusi jako v¢jit, jako pavi ocas, jako kvét.

Za dalsi chvilili a pal Bekh pfekrocila Puklinu. Nebyla na
druhé strané, kam az jeji pamét sahala. Kritky zastfeseny mus-
tek, klenouci se pres vodni kandl bi¢ovany prudkym destém,
oddéloval Menéi stiep od Velkého stiepu palice. Cely z bilé
mramorové krajky, hladké a oblé, ptsobil jako vyfezany z my-
dla. Zvuk desté zesilil. Bekh se nadechla studeného, ale krasné
Cerstvého vzduchu prosyceného vini vody. I tady éekala déje-
pisna dlazdice, bil4 jako cely mustek, se zlatym napisem. Na
tometo misté Nininiski 3 lvarbisiru poragila posledni odpor ugurpdtora
Tupresnzy a probldsila se cinsdron.

Probldsila se cinsdrou. Ta véta Bekh néco pfipomnéla.

Zpomalila. Straze kricejici za ni to necekaly a mdlem do ni
vrazily.

Zustala stat. Odvdginz se?

Kdys se neodvdgim ted, mosnd us nebudu mit prilegitost.

»Omlouvime se, ale napadlo nds, zda mdme pravo védét, jak
n4s otec zemfel,“ fekla s ndhlou rozhodnosti. S potédenim za-
znamenala, jak se strize rozhlédly — o kom dal$im to mluvi? —,
a otfes v jejich tvafich, kdyz jim to doslo. Pougila cinsdrské nino-
hocislo.

»Paklize tomu nebréni obvinéni proti ném vznesené, zidime
vés, abyste ndm to sdélili.”
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,Zevelesty,“ tekl opatrné jeden ze straznych, jako by ji tak
chtél pfipomenout jeji stary titul. ,Nemadte pravo...*

»Méame. Jsme jedinym plnoletym potomkem naseho otce.
Ziekl se nasi matky, ale nikdy se negiekl nds. V okamziku jeho
smrti jsme se stali cin§irou-§imtu, dédickou. AZ se obvinéni
proti ndm vznesend podaii vyvratit, usedneme na trin. Jelikoz
vime, Ze jsme nevinni, musime podle toho jednat a vyzadovat
spravné oslovent. Cinit jinak by bylo rovno ptiznani, Ze nim
tran nendlezi, a bylo by to pohrdinim zvyklostmi. Omlouva-
me se, ze nim to nedoslo okamzité; byli jsme otfeseni zpravou
o cin§arové skonu.”

Uvédomovala si, ze snad jesté nikdy nepronesla nahlas tolik
vét za sebou. Pfipadala si ochraptéld. Zaroven shleddvala podiv-
né osvobozujicim, Ze tu neni matka, MeZvemin ani nikdo z téch,
kdo ji znaji coby tichou divku, zvyklou sedat v kouté a &ist si.

Po vyméné pohledti nad jeji hlavou ti étyfi velci chlapi klesli
na kolena. Byla z toho v rozpacich, nebot sloupofadi nezabri-
nilo desti, aby zmacel podlahu.

»Méli jsme ke svému prohldseni zvolit lepsi misto,” fekla
omluvné. ,Vstante.“

Jejich nohavice, sahajici tésné pod kolena, ted zdobily
mokré skvrny.

»Hvézdnosti,“ pravil ten s obo&im, ,,co poroudite?”

Rekl to razné, ale zachytila v jeho hlase nejistotu. Ptd se holky,
kterd by mobla byt jebo dcerou, co md délat.

»Dostali jste rozkaz odvést nés do katakomb,“ ujistila se. Pfi-
kyvli.

»Nuze, uposlechnéte jej. Dokud se neprokéze nase nevina, ne-
méme pravo vam poroucet. Nebyla si tim viibecjista. ,,Ale mdme
prosbu. Pro zacitek bychom ocenili teply $4l a néco k jidlu.”

Uslysela za sebou pohyb a $usténi latky. Ohlédla se pravé ve
chvili, kdy si jiny strdzny odepinal plastik. Byl to ten s velkym
nosem. Nez stihla néco namitnout, hodil ji pldst pres ramena.
Byl z vlny a épél koufem. Teprve kdyz jej méla na sobé, uvédo-
mila si, jak velké nepohodli ji pasobil chlad.

»Dé&kuji... jeme,” opravila se rychle.
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Dals{ strazny, ten s plnovousem, mezitim udinil tichy po-
kyn — spojil prsty v obvyklém posunku, ktery pfipominal
hlavu zvifete a mél pfivolat nejblizsitho cupita.

Bekh védéla, ze tenhle posunek skoro nikdy nepusobi v za-
hradéch a na odlehlych mistech. V soukromych komnatich
zabere jen nékdy a ¢asto se zpozdénim. V chrimu jim cupita
nepfivolite nikdy. A také se obvykle nic nestane, kdyz onen
posunek udéla Bekh.

Z vyklenku se sochou na konci mustku vzapéti vystoupila
mladé cupita. Kde se tu vgala tak rychle? Maji cinsdirské strdse uldst-
ni moc? Jsou beg prestani sledoviny cupity?

Cupita k nim dosla zvlastné napjatym krokem, jako by ji
bylo trapné, Ze uposlechla voldni. U¢inila neobratné pukrle.
Byla to divka podobného véku jako Bekh, o hlavu mensi, ble-
d4 jako ten mramor kolem nich, jen tvafe se ji ¢ervenaly. Zpod
kudrnatych svétlych vlasa zapletenych do copu, ze kterého ji
tréely neposlusné prameny ve v§ech moznych i nemoznych
Ghlech, vykukovaly stydlivé sklopené $picky usi. Na temné Se-
dém stejnokroji se zastérou, jaky nosily véechny cupity, bile
svitila $ne¢f ulita na dlouhém fetizku. Kdyz cupita vzhlédla, jeji
pohled se setkal s Bekhinym.

Vsichni cupiti, které Bekh dosud potkala, byli jako ze $ka-
tulky; nikdy ji ani nenapadlo, Ze by cupita mohla mit neposlus-
né prameny vlasa, tréici od udi na stranu jako kliky ode dveri.
Vzdycky si myslela, Ze tohle délaji jen jeji vlasy. Pokud se néco
takového stivalo ostatnim dimam, asi znaly tajny zpusob, jak
tréici prameny zkrotit.

Bekh v cupitiné bledé tvafi nasla ne¢ekanou vlidnost. Zadna
cupita se na ni tak nedivala. Rozhodné ne Broz Ziba, matcina
komornd. Je to proto, Ze jsem se probldsila cinsdron? Budou ted ke
nmé vichni laskavéisi? Cupiti budou vyskakovat gpoga robit na nié
sebemensi snameni a lidé se se nanou budou chiit prdtelit? Pokud nine
tedy nepopravi ga brdelni Zlocin, myslela si.

Strazny promluvil nad jeji hlavou: ,Jeji Hvézdnost bude
potiebovat svaginu,“ fekl. ,Dones to do katakomb pod Kjan-
tenetnilem. A $aty — smuteéni, vhodné pro cindiru.“
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Chudinka cupita vypadala ne¢ekanym tkolem stejné vydé-
Send, jako byla Bekh vydésend svou novou moci. Odpovédéla
ale Bekh, nikoli striznému. ,Na miry se mam zeptat svadleny
zevelesty Sevesanny, Jasnosti?” pipla nejisté.

Bekh se hotce pousmala: ,Svadlena ndm nebrala miry, ani
nepamatujeme — obavime se, zZe je bude mit zastaralé. A mu-
sela bys kvuli tomu az do zdpadni Zkosené véze. Pro zalitek
to nemusi byt nic dokonalého. Viechno bude lepsi nez to, co
méme na sobé.“

Cupita sklonila hlavu a odspéchala.

Skupinka cupitt sledujicich cestu strdzi palicem zmizela hned
poté, co cinsarské strize potkaly dvojici ze zdpadnich kfidel
a prebraly od nich vézenkyni. Ze slov, kterd si strizni vymeénili,
cupiti pochopili, Ze cin§ar byl zavrazdén — a divka je podezie-
14, protoze je jeho ptibuzna.

Ulita netusila, Ze mél cindér dceru z prvntho manzelstvi. Kdo-
si z cupitu, kteff se s ni plizili chodbou, ji poseptal, Ze ji vycho-
vévala Seve$anna ze zipadni Zkosené véze a nikdo o tom nemlu-
vi, protoze ta holka — Abekahin — neméla sebemensi nadéji,
ze by kdy byla jakkoli vyznamna.

Nu, ted najednou vyznamnd je. Cupiti se rozprchli, aby
zpravu o cin$irové smrti — vrazdé! — roznesli co nejrychleji
co nejdal a pofddné na tom vydélali.

Ulita se s nimi do zdvodu nepustila. Mozni se ji vyplati
trocha trpélivosti. Moznd, kdyz zUstane, zjist{ je$té néco. Drb,
o kterém bude védét jen ona.

Sledovala chodbi¢kami strize, kterak vedou velkymi chod-
bami divku v nemozné piesivanych $atech. Divka byla na vel-
kého ¢lovéka mald — jen o hlavu vys§i nez Ulita — a méla po-
dobné plnou postavu. Vypadala tplné obycejné. Jako hodni
holka, které si nikdo nev$ima. Ona si naopak v$imala v§eho —
rozhlizela se po obrazech, jako by je vidéla poprvé, a navzdory
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tomu, ze byla v nezdvidénithodném postaveni, dokizala Zas-
nout nad krasami Velké zipadni chodby.

Ulit¢ tim byla velice mila. A tak odmitla uvéfit, Ze by tahle
divka mohla byt vinna né¢im tak stra§nym, jako je vrazda cin$ara.

Sledovala je dobrou chvilili a ptl, bez ohledu na smy¢éend,
které na ni éekalo v Uplné jiné ¢asti palace, a na hubovini, kte-
ré za nedochvilnost schytd od mati¢ky. Spéchala za Abekahin
a strazemi az k Pukliné. Tam se zarazila. Pfes vodu vedl zastte-
$eny mustek pro velké lidi, ale cupiti chodbicka kondila tésné
pred nim dvitky na velkou chodbu. Ulita se v této éisti palace
nevyznala. Musi tu byt zptsob, jak se pfes mustek dostat —
mozné cupiti cesta vede podkrovim mustku nebo oklikou
pfres jiny most. Klika velkych dvefi na mustek byla vyjimeéné
ve vysce velkych lidi. Vétsina klik v paldci poéitala s cupitimi
komorniky. Nékteré dvefe mély kliky dvojité. Jenze i mastek
musi pfece nékdo smyéit.

Koneéné si viimla koci¢ich vratek vedle dvefi. Stacilo se jen
trochu pfikr¢it a snadno se jimi protdhla. Mozna se nepoditalo
s pritomnosti cupit na muastku, ale Supinaté ko¢ky nikdo v po-
hybu neomezoval.

Diky tomu nezmeskala to, jak se celd vyprava zarazila u dlaz-
dice Ninini$¢ina prohlaseni. A zdstala stat navzdory vétru, kte-
ry na ni chrstal sikmé spriky desté jako hrsti studenych chalce-
dond. Lijak skoro prehlusil divéina slova, ale Ulita pochopila
obecny smysl jeji feéi. Vidéla, jak straze poklekaji. To bylo Gzas-
né. Avédéla o tom jen ona.

A potom, k jejimu nekoneénému prekvapenti, jeden strdzny
uéinil posunek ptivolani. Copak nevi, e tady na miistku ho $ddny
cupit nemd odkud sledovat? Jak si nrysli, e to délame — e néjakym
kouglem vycitime, Se nékdo spojil palec, prostiednicek a prstenicek
v tom smésném posunku, a prijdene?

Nebo se by 0 mmé védél?

Neméla na vybranou — nikdo jiny tu nebyl, a tak musela
uposlechnout ona.

Lijik padal kolem nich jako Sumivy zdvés a pleskal o hladinu
vodniho kanilu. Dennf svétlo, neefené barevnymi skly oken,
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davalo véemu pfili$ ostré hrany a stiny, s nimiz nic nenadélal ani
dést. Ulita se bdla — Ze uklouzne na mokré podlaze a natdhne
se pred nimi na zem, Ze v hlasitém hukotu desté preslechne
jejich piikazy a néco poplete, ze se $patné pokloni, fekne néco,
co neméla, a pokazi slavnostni niladu cin$ary-simtu, ktera se
pravé prohlésila.

Kdyz udélala pukrle, na které viibec nebyla zvykla, pfipa-
dala si neladnd jako loutka bez kloubt z jednoduché détské
divahry. Ale potom vzhlédla a jeji pohled se setkal s pohledem
cin$ary-Simtu.

Cinsara-$imtu védéla, Ze se cupita citi trapné. Ulita jesté ni-
kdy nenasla ve tvafi velkého ¢lovéka tolik pochopeni. Prestoze
divka musela byt vydésend jako kocka s pfislapnutym ocasem,
kterd se schovala pod postel, sebrala dost odvahy na své pro-
hlaseni i kousek soucitu pro cupitu.

Ulita se rozhodla, Ze udéld mnohem vic, nez co po ni striz-
ny s modrym lemem z4da.

Bekh poprvé vesla do vnittniho palace. (VEdéla, Ze se zde na-
rodila a prozila prvni rok Zivota, ale na tu dobu neméla Zddnou
vzpominku.) Vechno tu bylo tak skvostné. Té&ilo ji, Ze éernd
vlna s modrym pruhem zakryva velky kus jejiho spravovaného
odévu.

Podlaha chodby byla vyklidani malachitem. Bekh kdysi
méla prstynek s kouskem malachitu, ne vét§im nez hrasek. Se-
vesanna ji ho sebrala, Ze pry se ji stejné nehodi k o&im. Tady
byla celd podlaha, dobré tfi siéhy na $itku a dlouhd tak, Ze se
jeji konec ztracel v déli, poskladand z hladkych kouskd po-
kroucenych zelenych a tmavozelenych pruha, které se stacely
do rozevlatych vzort pfipominajicich zmuchlané hedbévi.

Okna méla rimy a kliky ze zlata. Lustry pfipominaly rozvét-
vené kefe zavésené kofeny vzhuru, jimz mezi vétve kdosi roz-
prostrel obsah tisice $perkovnic. Myriady banék, rozsvicenych
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i za bilého dne, vrhaly duhové o75$# — duchy svétla — po stro-
pé, ohromnych platnech obrazt i malachitu podlahy.

Ale nez se Bekh stihla rozkoukat po v3i té nddhefe, vedly
ji strdze po Sirokych schodistich dolt, dolt a dold, kde dra-
hokamy vyklidanou podlahu rychle vystiidala jednobarevna
zula, stropy se znovu snizily a stény pfiblizily k sobé. Odné-
kud z hloubi pod nimi znélo tiché vréeni démond.

Ve vstupnim séle vézeni ji pfijal vratny s okdzale velkym
svazkem kli¢t u pasu. Sundal spici koté ze zapisni knihy, aby
tam mohl uvést jeji jméno. Koté se protahlo, zivlo, ¢erné $u-
piny se mu zaleskly v matném svétle stolni lampy. ZamzZoura-
lo na Bekh modryma oc¢kama a pistivé mniklo.

Vratny mezitim éekal s perem vznd$ejicim se nad strankou.
Bekh zavihala. Nemohla si nechat své divei jméno, paklize
hodl4 trvat na tom, Ze je dédi¢kou. Ziroven neméla vibec
zadny ¢as zamyslet se nad tim, jaké jméno pfijme.

Ne? A co vSechny ty divoké sny, které jsem snila v kommatdch
Sevesanny, kdys jsem predstirala, e si étu?

10 byly jen sny.

Ale v nich jsens si jméno vybrala, ne?

Nadechla se. ,Jeji Jasnost Cerezvalan, tfeti toho jména, cin-
$ara-Simtu.”

Vratny se na ni podival, jestli se nezblaznila. Pokusila se ne-
tvafit se provinile, Ze jej tak vydésila. Vyménil si ale pohledy se
strdznymi za jejimi zady, zda je tomu opravdu tak, a ti mléenim
¢i némym prikyvnutim jeji slova potvrdili.

Ulita cestou do ¢amnaty Spiraly prasklych cihel utikala, ale i tak
ji trvalo skoro chvilili, nez do ni cela udychand vpadla. Mohla
najit jinou, bliz§{ camnatu. Jenze tohle byl jeji domov, srdce
jejiho svéta, a dkol, ktery dostala, chtéla plnit se svymi.

Jako viechny cupiti ¢amnaty i tato se kréila v jednom z kou-
ta paléce, pro néz velci lidé neméli upotfebeni. Nachézela se
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nad hudebnim démem s klenutym stropem. Podlahu tedy tvo-
fil kopecek cihel, které se sticely ve spirdlovém vzoru. Strop
¢amnaty uz byl rovny. Kdo se postavil do samého stfedu spira-
ly, mohl na né&j skoro dosidhnout. Nad stropem se klenula mé-
dénd kupole dému a hlasité cvrnkéni desté o jeji hladky povrch
doléhalo az sem.

Naproti dvefim stila pec postaveni ze zbytka prasklych ci-
hel a na plotné se vzdycky vafila voda na &aj. Cupiti roznaseli
ticky s ¢ajovymi soupravami ke stolktim z beden od ¢aje. Stol-
ky mély zesikma sefiznutd dna, a aby se udrzely na svazujici se
podlaze, byly zajistény zeleznymi kliny vrazenymi do spar mezi
cihlami. Dalsi cupiti posedavali na polstatich, néktefi sami, jini
v hlouécich. Vétsina z nich si nasla mista po obvodu ¢amnaty,
kde se mohli opfit zidy o zed.

Vané &aj, jidla a kofeni plnila vzduch a vytvérela jedineé-
nou dusi camnaty, které Ulita fikala domov. Kolem ni se pro-
smykla Sponka Beruska a nesla nékomu na druhém konci mis-
ku éerstvé usmazenych srpinek. V Utanasiru nedavno vyslo ze
vkusu jist chlebové patky — zaslouzila se o to stard pani Kist,
zena soudce JeSemzetchera, pravdépodobné proto, Ze ji ¢inilo
potize patky rozkousat. Cupiti tak ziskali nadbytek patek, kte-
ré krajeli na tenké srpkovité platky a smazili na zbytcich pfe-
pusténého mésla s medem a kofenim ¢dmas, oblibenou pfisa-
dou do ¢aje.

Ulita pfi pohledu na srpinky dostala hlad. Najednou si pfi-
padala unavend. Neudélala dnes zase tolik price, ale hodné se
nabé¢hala. Vrhla jeden rychly pohled k peci a k matié¢ce ¢amna-
ty. Mé ji pfedem ohlisit, co se chystd udélat? Ale ne, nikdo jiny
to nedéld. A ona ma pravo, stejné jako kazdy ¢len hajjantu. Jen
je dosud nikdy nevyuzila.

Pomalu dogla do stfedu ¢amnaty, do stfedu spiraly. Ruka ji
zabloudila k ptivésku na krku, k bilé $neéi ulité na fetizku, kte-
r4 ji dala Jméno. Pokazdé kdyz si nééim nebyla jista, podvédo-
mé skryvala ulitu do dlané, jako by chtéla pred ostatnimi utajit
svou totoznost. Byl to smé$ny zlozvyk; ¢lenové jejiho hajjantu
ji pochopitelné poznali i tak.
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Do stfedu spirily se stavéli cupiti s dalezitymi zpravami
nebo velkymi dkoly. Sama to jesté nikdy neudélala. Védéla
jen, ze i kdyz sedi v kouté s pfételi, ji a pije a bavi se, pokazdé
ma koutkem oka sledovat stfed ¢amnaty a vénovat pozornost
kazdému, kdo se tam postavi.

Ted tu stanula ona, na $pic¢ce jejtho malého svéta, a pfipada-
la sijako mocna kouzelnice: celd ¢amnata se rizem ponofila do
ticha, ustaly $eptané hovory a cinkdni nddobi, v§echno az na
dést nad kupoli. Viechny pohledy se raizem uptely na ni. V tuto
denni dobu byla ¢amnata poloprizdna, ale Ulitu stejné désilo,
Ze se stala sttedem pozornosti tolika cupit nariz.

»O—o cingdrové smrti asi vite?“ zacala. Nepfili§ dobry zac4tek.

»Samoziejmé Ze uz to sem donesli,“ okfikla ji maticka od
kamen. ,,Snad sis nemyslela, Ze budes prvn{?“

»Ne, ale ten zbytek jste neslyseli a... a taky mam dkol od sa-
motné cind4ry-dédicky!“ hajila se Ulita.

Camnata ztichla tak, Ze kdyby v tu chvili nékdo upustil jehlu,
z toho rdimusu by jim zvonilo v usich.

,Cingar m4 dceru z prvniho manzelstvi, Abekahan. Zila az
uplné na kraji paléce, ve Zkosené vézi nad Zelenymi dvefmi,
se svou matkou Sevesannou z Arbasiru. VSichni ostatni na ni
zapomnéli, ale cindér se ji nikdy neziekl a neddvno méla deva-
tenécté narozeniny. Proto upadla v podezfenti a proto ji cin§ar-
ské straze odvedly do vézeni pod srdcem paléce.”

Ulita se potfebovala zhluboka nadechnout. Jak jim jen po-
védét o tom, Ze ta divka v ni vzbudila zvlastni naklonnost a Gctu?
Sama tomu pofddné nerozuméla.

»INéco o necekané dédi¢ce uz jsme taky slyseli, skocila ji do
feci mati¢ka. ,Sdm vrchni tifbi¢ pravdy se ji pry chystd usvéddit
a pevné véi v jeji vinu.

»Tohle jste ale neslyseli: kdyz ji vedli pfes mustek do Velkého
sttepu, prohlasila se. Zacala mluvit cin§arskym mnohodislem.
Rekla, ze je nevinn a Ze se tudiz musi chovat jako cingara, pro-
toze az se jeji nevina prokéze, ona usedne na tran. Vypadala
pfitom tak state¢né. Na nékoho, kdo zil cely Zivot v nejzazsim
kouté palace. A straze pred ni poklekly. Do kaluze!“
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Pokusila se pfenést néco z toho, co citila, na zbytek camna-
ty. Doufala, Ze by ji to mohlo svitit z 0é{ a zvonit z hlasu.

»A potom mé jeden z nich pfivolal a dal mi dkol. Mam cin-
$are-dédi¢ce piinést svacinu a obleceni.”

»Nu dobri,” vlozila se do toho mati¢ka. ,,Poslu nékoho do
kuchyné — Berusko, Jestérko! — a ty zatim skoé néco vyhrabat
na pdu.”

Ulita potfésla hlavou. ,,Poslouchejte! Ona nema zidné spo-
jence. Nemd zidnou nadéji. To si uréité vSichni mysli — zvl4st
velci lidé. A vy taky. Taky si myslite, Ze nezalezi na tom, co ji
pfinesu za $aty. Nejspis ji v nich jen popravi, ze? J4 ale tusim,
ze na ni néco je. A ze mzy bychom ji mohli pomoci — alespon
trochu —, a kdyz se potom stane cin$irou, bude 7as7 cinsi-
rou.“

Chtéla tim fict, ze bude zavdzina zvl43t hajjantu éamnaty
Spiraly prasklych cihel? Hajjanty mezi sebou tiSe soupefily
a pfizen cinddry by znamenala mnoho. V koutku Ulitiny duse
se vsak kr¢ila predstava cinddry, kterd je zavizana celému cu-
pitimu druhu.

To by byla zajimav4 hra.

Cupiti si hréli na to, Ze to oni jsou pany Puklého palice. Taj-
né ovliviiovali Zivoty velkych lidi malinkatymi a zdanlivé nevy-
znamnymi &iny, jako tfeba Ze pfinesli ke svaciné mrkev misto
hrasku nebo pfilozili do krbu polinko buku misto borovice.
Hra méla své pravidla a Ulita by jich mohla vyuzit ve svj pro-
spéch.

Nikdy po ni¢em takovém netouzila. Hrét si s Zivymi bytost-
mi nepovazovala za zibavu.

Jenze tady jde o zZivot. MUze se pokusit hrit, aby Bekh za-
chréanila.

,Toto je ma velka hra,“ prohlasila. Camnata uZasle zasuméla.
Znali Ulitu a védéli, Ze nikdy hrat nechtéla.

»Chci, abyste se vydali na piidy a pomohli mi najit $aty hod-
né cinddry — smuteéni, ale s cin§drskou modif — a zalozili je,
aby ji nebyly dlouhé. A $perky, které by se k nim hodily. Az ji
poneseme jidlo, vezmeme hezké nadobi, stiibrné talife a drahy
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porcelan; zkratka, budeme se k nf chovat jako k cinsare-dédic-
ce. A pomtzeme zbytku palice, aby ji tak vidél. Takovy je muj
tkol.*

Pokud neuspéje, bude to mozna nejkratsi velkd hra v cupi-
tich dé&jinach.

Promarnila pravé svou jedinou moznost zahrat si velkou
hru?

Stejné o ni dosud nestéla.

Maticka pokyvala hlavou: ,Tak takhle? Tak takhle. Berusgko,
jidlo, néco vyzivného, co zlepsi ndladu vézernikyni; vyvar, né-
jaky nac¢anéany hlavni chod, zékusky. Lepsi ¢aj. Nejlepsi nddo-
bi, jaké v kuchyni najdou. Béz! Jestérko, sko¢ do Zkosené véze
nad Zelenymi dvefmi a vyzadej si osobni véci cinsary-dédicky.
Vezmi na né velky kos a vechno ji to dones; v katakombach
asi nebude sk#ff se zdsuvkami nebo truhla, maze si aspon vy-
brat spodnicky a jiné potfeby a zbytek ulozime nékde pobliz.
Utikej! Vsichni ostatni — vzhtru na pady! Slyseli jste Ulitu —
je drobna. Zalozit sukni bude snadné, ale podivejte se po né-
gem se $nérovanim.”

»Totiz, nenf vysokd, ale jinak je docela... totiz, ma postavu
asi jako ja. A je jen o hlavu vy3si, asi,“ doplnila Ulita.

Prstynek Pomnénka, zkusend $vadlena, ukdzala rukou, jest-
li tak a tak a tak, a Ulita se pokusila odhadnout po paméti co
nejpfesnéji velikost Abekahdninych ramen, pasu a boku. Prsty-
nek Pomnénka nad tim chvilku pfemyslela a potom vyhrkla
fadu &isel, jimz rozumély jen ostatni Sicky v camnaté.

A zatimco ty vyrazily na pady za skrytymi poklady zapome-
nutych a nenosenych véci, Ulita si nechala od mati¢ky nalit
hrnek sladkého ¢aje, ktery do sebe Ziznivé obritila, a teprve
pak se vydala za nimi. Ne na pudy, ale ke komnatim v jednom
ze severozapadnich kiidel. Dostala totiz nesmirné troufaly né-
pad, o kterém nikomu netekla. Ur¢ité by ji vysvétlili, jak je
hloupd. Mozné byla. Pfesto $la.



Ulita se nékolikrit zeptala na cestu, nebot v téhle &isti palice
se nevyznala.

Cestou pfemyslela nad tim, jak ji mala dédicka zaujala, a zda
ma4 né&jakou nadéji stit se opravdovou cingdrou. A taky o tom,
jakého véhlasu by doséhla ona sama, kdyby mohla na stard ko-
lena vypravét celé camnaté, Ze jednou, jednou vytizovala dule-
zitou pochtizku pro samotnou cinsdru.

Na to, zda cin§ira-dédicka usedne ¢i neusedne na triin, bude
mit mozna vliv pravé Ulitino rozhodnuti. Nevédéla, jestli je
spravné. Zvolila cil své cesty na zdkladé vyprivéni Nefritové
Kocky. Ta se viak mohla mylit nebo si naschvél vymyslet. Rada
tahala Ulitu za nos.

Jejim cilem byly docela malé komnaty v Mensim stfepu,
které patfily jedné z odnozi Narvisiru. Slo o jeden z nejvy-
znamnéjsich rodd, ale tento jeho vyhonek nemél takika zad-
né postaveni a rozhodné nemél budoucnost. Byl pfili§ ne-
oby¢ejny, nez aby se dalo oéekévat, ze bude pokradovatelem
rodu.

Jelikoz &as vecete se teprve blizil, nemohla se prosmyknout
dovnitt pod zdminkou, Ze nese néco k snédku. A nemohla ani
vejit a zacit uklizet, obyvatel komnat byl totiz pfitomen.

Pfesto vklouzla do komnaty, nasla je naleno$ce v podveéer-
ni dfimoté a chvili si je pfekvapené prohlizela. Nefritova Kocka
ji poucila, jak lyrist Lapstinamat oslovovat a jak se k nim chovat,
ale Ulita stejné ne¢ekala osobu, u které se doopravdy neda s jis-
totou fici, zda je to muz, ¢ zena. Lapsinamat na sobé méli
kalhoty, pinskou kosili a vestu — ale také méli dlouhé vlasy
av nich zapletené hedbavné kvétiny, riz na tvéfich a barevné
stiny na vickach... a vousy.

Nefritova Kocka ji zapfisahala, aby na Lapsinamat nezira-
la jako na né¢jakou pohddkovou bytost, pokud je nékdy potka.

M¢énivi cupiti mivali dvé Jména a nosili bud jedno, nebo
druhé — podle toho, jak pravé chtéli byt oslovovani. Slysela
o cupitech, ktef{ nosili obé Jména zéroven a nechavali si onikat,
ale asi zili vsichni daleko na vychodé, protoze dosud zddného
nepotkala.
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Ulita se tedy vynadivala, dokud o tom Lapstinamat nevédeé-
li, a az kdyz méla pocit, ze si zvykla, docela tise a zdvofile si
odkaglala.

Lapstinamat sebou polekané trhli, ptesli z dfimoty do na-
prosté bdélosti béhem jediného okamziku, posadili se na le-
nosce a zamradili se na Ulitu.

»Co?“ §tékli. Asi jim pretrhla hezky sen. Hlas méli muzsky.
Ulita se pfistihla, Ze o nich uvazuje spise jako o muzi, ktery se
rad li¢i a zdobif, jako to délaji néktei stejnosnubni.

»Lyrist Lapstinamat, fekla. Na nezvyklém oslovent si div ne-
prekousla jazyk. ,Nesu jim néco tuze dilezitého. Nejprve mi
dovoli sdélit jim zdvaznou zprivu; prosim je, aby se pfipravili
na pofddné leknuti.”

Lapstnamat se zamracili jinak, zvédavé. ,Mysli§ jesté vétsi,
nez kdyz jsi mé& probudila?“ fekli kousavé. Ulita jen vazné pfi-
kyvla.

»Ven s tim,“ porudili si Lapstinamat.

»Cindér je mrtev, vyplivla, jak tu zlou zpravu chtéla mit co
nejdifv za sebou. ,Zavrazdén,“ dodala jesté.

»Kdy?*

»Kolem tfeti chvilile po obédé.*

»To mi neses opravdu zacerstva. Tady se obvykle dozviddme
novinky sybt staré. Jsem snad podeziely? Prskle, celé odptldne
jsem prospal Uplné sim; to nevypadd dobfte. Ale predtim jsem
byl na slavnosti Modré Chrs, vidéla mé tam spousta... Ne,
pockej, nic nefikej — prvni podeziely je ten, kdo zdédi trun.
Kdo to vibec je? Cingérovy déti — chudaéci mali — jsou
jesté... snad nas nedekd spravcovstvi?“

Na Bekb vsichni zaponmnéli, pomyslela si Ulita.

»Cinsarova dcera z pfedchoziho manzelstvi doséhla plnole-
tosti minuly sybt.”

»Aha, to je podezielé nacasovini! Sedi na triné, nebo ve
vézeni?“

»Ve vézeni. Vydetfovani se pry ujme vrchni tiibi¢ pravdy...”

Ulité neuniklo, jak se po téch slovech napjaly nékteré svaly
v té nali¢ené tvari.
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a]ejljasnost by ocenila, kdyby jeji pravdu tiibil i n¢kdo,
kdo si neni naprosto jist jeji vinou.

»Tak proto pfichazi§ za mnou!“ zvedli Lapstinamat obodi.

»Jeji Jasnost mé povéfila, abych nasla nékoho, komu svéfit
ten Gkol.” To byla lez. Ulita se povéfila Gplné sama. A se na to
prijde. ..

»Jsem prvni, nebo uz t& nékdo poslal do prskliny?“ otzali se
zvédavé Lapstinamat.

»Jsou prvni. Myslela jsem... ona nema zddné spojence, jen
nepritele.”

»Myslelas, Ze se ji ujmu, protoze je ztraceny piipad — jako
ja?“ zasmali se hotce Lapstinamat.

Ulita nevédéla, co na to fici.

»Nebo sis myslela, Ze se rid postavim vrchnimu t#biéi prav-
dy? Jenze ji se mu nenzigu postavit. Nemam zidnou vaznost.
Pokud on prohlasi, Ze je ta holka vinna, tak s tim nic nenadélam.“

Meéfili se pohledy. Ulita tusila, ze zird prosebné jako Supina-
ta kocka, kterd uvazla na $patné stran¢ okna v letni boufce. Lap-
sanamat méli zatrpkly pohled hejska, ktery nedéld nic, z ¢eho
mu neplynou vyhody. Ze by se Nefritova Kocka mylila, kdyz
vyprévéla Ulité o jejich laskavém srdci?

»Vyfid cingafe, ze pfijimadm,“ fekli nahle, vstali a doli k n4-
sténnému zrcadlu, pfed nimz si prohrébli vlasy. ,,PGjdu vyslech-
nout osobni strize, které cinsara hlidaly. Misto ¢inu uz nespé-
cha, vrchni tiibié jisté posbiral dtikazy a nechal odnést télo. Béz
za svou pani a vyfid ji, Ze rdno si s ni pfijdu promluvit.*

Ulita se hluboce poklonila a skryla tak neéekany ruménec.
Lapstinamat si mysli, Ze je sluzebnou, mozna dokonce osobni
komornou samotné cinsary-dédicky! V tu chvili poprvé oprav-
du hluboce zatouzila po tom, aby tomu tak bylo — aby byla
néi komornou, aby méla velkého ¢lovéka, kterému by moh-
la ¥ikat m2d pani. Pfemyslela o tom pocitu celou cestu do kata-

komb.
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Cupiti byli rychlejsi, nez ¢ekala. V té rychlosti Cetla jejich nevy-
slovenou podporu mladé cinsare-dédi¢ce, nebo mozni ji a je-
jimu velkému tkolu. Sehnali nékde na pude¢, ve velkych $at-
nich skfinich, alespor dvé pokoleni staré smuteéni Saty zhruba
ve velikosti, na kterou Ulita dédicku odhadla. Musely patfit
nékomu z cinsarské rodiny, protoze nebyly dokonale fialové,
nybrz zdobené tenkymi modrymi stuzkami a krajkami. M¢ly
prekrasny zivitek posizeny ametysty, fialovymi perlami a lapi-
sy lazuli. Sukné byla dlouhd a cupitim trvalo pfesné pét laha
zalozit ji a narychlo pfistehovat.

Ulita dostala na cestu k cin§afe pradelni kos$ plny véci a za ni
Sly dvé dalsi cupity s jidlem. Pout do katakomb jim trvala skoro
chvilili a Ulité bylo zfejmé, Ze napfisté bude muset nechat po-
slat jidlo z né&jaké bliz§i camnaty.

Cela, do niz Bekh zavieli, byla prostornéjsi nez jeji komurka
v matéinych komnatich. Neméla okna, ale ozdobnou m#izi
sem proudilo z chodby svétlo. Tvrda postel, zasténa, za niz se
mohla pfevléknout, umyvadlo, dzban s vodou a kbelik s vi-
kem — to byli jeji jedin{ spole¢nici.

Doma neméla zasténu. Ale zase tam byl splachovaci zichod.

Posadila se na postel a zacala pfemyslet.

Jeji prvni myslenka patfila blihové nadéji, ze co nevidét
usly$i na chodbé kroky Sevesanny, ktera ji pfijde zachranit.
Bude jizliva a nepfijemna a da ji jasné najevo, jakym zklami-
nim je pro ni Bekh ve vézeni, Bekh zloéinkyné, byt jen do-
mnéla, a Ze je Bekhinou chybou, Ze se nechala uvéznit.

Ale vysvétli strazim, ze Bekh byla v Mezvemininych kom-
natich celé odpuldne a rozhodné je nevinni, a odvede ji
domt. N¢jak zatidi, aby Bekh nebyla dédickou, a vechno
se vrati zpatky. A Bekh bude do konce Zivota doufat, Ze se
matka nikdy nedozvi o tom, co fekla striznym na mustku
a ze si zvolila jméno Cerezvalin, protoze by se ji uz nikdy
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nepfestala vysmivat a vypravét tu trapnou ptihodu na kazdé
seslosti.

Stejné jako tu, jak Bekh zabloudila v chodbiéch a tolik se
stydéla zeptat na cestu, ze radéji $la dal a ddl, az dosla do rizo-
vého kiidla.

Nebo jak k ni poprvé pfislo zjeveni Rudé Chrs a ona si ni-
¢eho nevsimla a po celou slavnost Nurtra chodila s éervenou
skvrnou vzadu na $atech, k velkému pobaveni ostatnich.

Nebo jak si pfi Velké zkousce z déjepravy byla natolik jistd
odpovédi, ze se postavila a hrdé vykfikla do ticha jméno cingé-
ra, ktery potlaéil tfeti povstani zlutého ki{dla. Byla si tak jista,
jenze se spletla, nebyl to Jesmetcher, ale Jasemtitchir.

Tenkrit se na ni ucitelka podivala a zavrtéla hlavou a byl to
ten nejtrapnéj$i okamzik Bekhina Zivota. Matka tuhle pithodu
uméla predvadét krisné a se vsemi podrobnostmi; Bekh ji teh-
dy vSechno vypovédéla, kdyz se ji pfisla vybrecet na lem sukné.
Kdykoli to matka vyprévéla spoleénostem urozenych dam na
¢ajovych dychancich, naptimila se, nafoukla tvafe, zvedla obé
ruce a zacala poskakovat na $pickach, nacez vyhrkla: ,Jesmet-
cher!!!“ vysokym pisklavym hldskem. Bekh to pokazdé ptinu-
tilo prenést se zpatky do toho dne a prozit tu hanbu znovu.
Damy matéino pfedstaveni velmi bavilo, takze je predvidéla
opakované.

Pfitom tenkrét, kdyz utirala Bekh slzy z tvaf, se na ni vlidné
usmala a spiklenecky slibila, Ze to bude jejich tajemstvi a ona
o Bekhiné prefeknuti nikomu nepovi.

Nebylo to poprvé, co néco takového slibila. Kdyz se matka
usmala a pfedstirala, Ze je Bekhinou nejlep$i pfitelkyni, Bekh ji
ochotné svéfila viechna svi tajemstvi v nadéji, Ze si je matka
nechd pro sebe. Nakonec ale nikdy neodolala a zkratka se nzu-
sela podélit o Bekhinu ostudu. Bekh se nechtéla vzdat blahové
nadéje, Ze jednou se matka zachové jako hodnd maminka. Ni-
koho jiného nez Sevesannu neméla.

Proto i ted doufala (aniz tomu opravdu véfila), Ze se v Se-
vesanné probudi matefsky pud a zaveli ji vysvobodit dceru z vé-
zeni. Nepochybovala, Ze Seve$anna by to svedla. V Bekhiné
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svété byla tou nejmocnéjsi Zenou a dokazala viechno, co siuma-
nula.

Ne, ne. Kdys se stanu cinséron, budu nocnéjsi nes matka.

Ta myslenka se ji v hlavé tfepetala, ale neuchytila se. Byla
pfili§ odvazna.

Miij stary $ivot skoncil, ug se nikdy nevrdtin do své konzirky
a matka ug se mi nebude moci posmivat. Musim ted myslet na jiné
véci, na jiné lidi.

Cinsirova smrt v ni nevyvoldvala zidné osobni pocity, jen
neuréity temny otfes, jako by ji pod nohama podtrhli koberec.
Neméla na néj jedinou vzpominku, nikdy s nim nepromluvila.
Skon¢ila vlada cinsara Tastchemira, zaéne vlida nékoho jiného,
mozna jeji.

Vrazda cinsira a vrazda blizkého piibuzného byly jediné
dva zloéiny, které se trestaly smrti. Viechno ostatni se fesilo
vyhosténim. Nékde venku mimo palac se sice prostirala pole,
kde se péstovalo jidlo, ale bezprostiedni okoli palice tvofil
neprostupny prales plny dravé a jedovaté zvére a zridnych
modalt. Vyhosténi byl také trest smrti, jen potom nikdo nemu-
sel uklizet krev. A mél pfichut nadéje: moznd se nékomu po-
dafilo, kdyz se za nim zaviely Zelené dvefe s vazkou, projit
pralesem na druhou stranu. Mozn4 jej divoci lidé, ktefi tam
zili, vzali mezi sebe.

Zkusila si predstavit samu sebe, jak se prodira lesem a ode-
véad ji pozoruji blyskava o¢ka dravé zvéfe. Ne, pokud ji odsou-
di, bude to mit rychle za sebou: cin$drovrazda a otcovrazda
zaroven? Nebyla si jist4, jak se popravuje — nevédéla o nikom,
koho popravili —, ale myslela si, ze se to dél4 setnutim hlavy
velkou ostrou sekerou. Rychly konec. Lep$i nez pomalé mude-
ni pralesem.

Nepfislo ji to zase tak stra$né; uvédomila si, Ze na svém zi-
voté nijak zvlst nevisi, a mé-li jej ztratit, neboji se toho. Ne
prilis.

Mnohem vétsi strach ma z toho, ze ji korunuji a ona vzipé-
ti ujisti cely palac, Ze je Uplné neschopna cin§ara. Protoze netu-
§1, jak vladnout. Pfedpokladala, Ze od toho bude mit n¢jaké
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radce. Ona bude hlavné sedét na triné a dobfe vypadat v $a-
tech, ne?

Mozni se ji ridci budou neustéle ptit, jak by rozhodla o tom
¢i onom, a kazdy jeji navrh pohrdavé zamitnou, nadez ji pfed-
lozi vlastni, mnohem moudtejsi navrhy. Vlddnuti jako nekoneg-
né zkouseni z pfedmétu, ktery neovlada, pred tifidou plnou
uciteld, kde je ona jedinou zakyni. Co hut, na jejich rozhodnu-
tich budou zéviset lidské osudy. Co kdyz nékomu svou hlou-
posti ublizi, co kdyz ji ridci v né¢em poslechnou a skonéi to
nestéstim? Predstava jako ze zIého snu.

Jsem nevinnd. Newizu_jim dovolit, aby mé odsoudili 3a néco, co
Jsem neudélala — protoge potoms ten, kdo cinsdra zavragdil, dosdbne
svého.

Pocitila uvnitt zvlastni studenou tthu. Toble je ted nzij paldc,
moje vidda, a je na nmé, aby to byla vldda dobrd a spravedlivd. Prskle.

Ke dvefim se pfihnal obrovsky pridelni ko$ na nozi¢kich v do-
provodu strizného. Byla to cupita. Strizny oteviel dvefe a hli-
dal, zatimco cupita polozila na zem kos a dalsi dvé vklouzly za
ni a kladly na postel jeden tic s ¢ajovou soupravou a druhy
s jidlem, které bajeéné vonélo. Mély také pienosné lampy, ty
rozmistily do roht a osvétlily jimi jinak temnou mistnost. Bekh
jejich pile uvadéla do rozpaka.

»Jasnosti, s vasim dovolenim, nem4me mnoho &asu,” fekla
prvni cupita. ,Nékdo zahlédl tiibice pravdy na cesté sem; bude
lepsi, privitite-li jej vhodné oblecend.”

T¥ibic. Ne matka. Kupodivu pocitila malinkou dlevu.

»Ma3 pravdu, vecete pocka,“ souhlasila Bekh, popadla z kose
Saty a zapoticela se pod jejich vahou.

»Pomilizu vam, Jasnosti!“ zvolala cupita a hned za&ala tikolo-
vat zbylé dvé: , Jestérko, Berusko, posufite tu zisténu, takhle se
za ni nevejdeme.“ A sotva tak ucinily, doslova nastrkala Bekh za
zasténu, stoupla si na $picky a zacala ji rozvazovat $nérovacku.
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»Jak se jmenujes?“ zeptala se ji Bekh.

»Ulita z ¢amnaty Spiraly prasklych cihel,” odvétila cupita
a pretahla ji $aty pfes hlavu. Hodnoticim pohledem sjela Bekhi-
no pradlo (banaté bilé kalhoty pod kolena, ptes né bilou spod-
ni¢ku z nafasenych pruha latky, které mély dodat vrchni sukni
objem, a tésny bily zivitek se $nérovinim vpredu, ktery Bekh
tlagil). ,Spodnicka prozatim postadi, ale ten zivitek vim je
davno maly,“ prohlésila.

»My vime. Matka fikala, Ze staéi trochu povolit $nérovéini
a mizeme ho jesté rok nebo dva nosit.” Taky Fikala: aspori t€ to
bude ponoukat, abys Fhubla.

To uz ji cupita rozvazovala $nérovini. Bekh nikdy neméla
osobni komornou — mat¢ina komorna ji nékdy pomahala s ée-
sanim, ale nikdy s oblékdnim, protoze ,,jsi uz ptece velka holka,
zvladnes se obléknout sama, ne?*.

Matka nevidéla rozpor v tom, ze j samotné Broz Zaba zava-
zuje $nérovacku, uhlazuje zdhyby sukné a natfepiva rukdvy,
aby byly pékné zfasené. Bekh jednou v zichvatu dospivani
odsekla: , Ty jsi taky velkd holka a nechévas se oblikat!“ a na
vyprask, ktery nasledoval, jen tak nezapomnéla. Neglo ani tak
o télesnou bolest, ale o dusné ticho mezi ni a matkou, které
trvalo jesté sybty a skrtilo ji podobné jako tésnd $nérovacka.
Musela ji odprosovat nékolikrit denné po celé ty sybty, az se
matka nakonec pfece jen rozhodla, Ze ji odpusti.

Zkrétka, Bekh nebyla zvykld, Ze z ni nékdo strhavd oblecent,
a pfipadala si v tu chvili dokonale trapné, jsouc za zasténou
polonahi s cupitou, kterou sotva znala. Zistala jen v kosilce
z latky jemné jako kapesnik: pravé tak prasvitné, aby skrze ni
byla zcela zfetelné vidét jeji fiadra.

Cupita se taky netvafila dvakrit sebejisté. Asi se neocitala
kazdy den za zisténami s tlustymi polonahymi Zenami. Navic
pfi své vysce méla Bekhin hrudnik pfimo pfed o¢ima. Bekh ji
ani nezazlivala, kdyz na ném na jeden mzik utkvéla pohledem
a zalervenala se. Ale cupita hned nato vystrachala z ko$e zpev-
nénou $nérovacku s vyztuzemi, kterd se zavazovala vzadu, a po-
mobhla ji Bekh pevné¢ utdhnout.
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Byl to neskute¢né pohodlny pocit. T¢élo ji vklouzlo do $né-
rovacky jako tésto do formy na kvétidort, jeji pfilis§ velké bficho
a pfili§ velkd prsa zapadly do kfivek vyztuzi a nechaly se spou-
tat a zdroven osvobodit. Kdyz byly tkanice utazené, méla Bekh
poprvé po letech pocit, Ze ji prsa nevisi na hrudi jako dvé tézka
zdvazi, kterd ji nuti se hrbit. Najednou bylo o tolik snagsi narov-
nat zdda. Vsadila by se, Ze jeji vysttih ted vypadé plisobivé. Sko-
da Ze tu neni zrcadlo.

»Neutéhla jsem to moc?“ strachovala se Ulita.
sNe. Je to dokonalé,“ zasm4la se Bekh.
Ulita ji pfetahla pfes hlavu svrchni Saty, tmavé fialové a tézké
jako bourkové mraéno plné krup. Mély zivutek, ktery se zava-
zoval nendpadnymi stuzkami vpfedu, vzadu i na bocich, a tim
se dala upravovat jeho velikost. Sukné byla obrovska a prezdo-
bend. Rukivy mély tak velké kapsocipy, ze by do nich snad
nacpala svacinovy kos, pfiruéni knihovnu i paraple, jako ddma
Nurchr$nurbes z jeji oblibené détské knizky. Na viem bylo na-
sito piili§ mnoho tézkych drahych kament. V tomsble se budu
moci sotva bybat, myslela si Bekh a ziroven se citila nadherné
rozmazlovana takovym pfepychem. Pohladila zivatek, prsty
prejizdéla po véech téch hladkych tézkych kamenech zasaze-
nych v kovovych ltzkach. Pfipadala si jako velka $upinatd ko¢-
ka. Méla chut pfist.
Sotva byly tkanice zavizany, Ulita oteviela krabi¢ku plnou
Sperkl. ,Vyberte si, Jasnosti, a j4 vAm zatim uéesu vlasy.“
Necekané bohatstvi koneéné vzbudilo Bekhino podezieni.
»Komu vdé¢ime za to véechno? K cin§irskym $perkiim prece
piistup nemame, nebo ano?“

»Paléc je plny starych pokladd, o kterych védi jen cupiti,”
fekla Ulita nesméle. Asi prozrazovala tajemstvi, které neméla.

Sperky byly jednoznaéné staré, davno vyslé z obliby, ale
pfesto prekrisné. Byt nevypadaly pfili§ draze nebo vzicné,
predstavovaly mnohem vétsi bohatstvi, nez jaké Bekh kdy
vlastnila. Cupiti ji dojali. Inu, pokud se stanu cinsdron, nebudu
viddnout jen lidem, ale i cupitim. Je dobre, e mi to pFipominaji.
Vybrala si $iitiru fialovych sklenénych koralka na krk, éelenku
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zdobenou lapisy lazuli, z nichZ nejvétsi ji visel na fetizku nad
kofenem nosu jako tfeti oko, a docela maly prsten s kvitkem
rozrazilu ze étyf modrych kaminkd. Nepatfil do stejné sady —
ani stejné dynastie — jako &elenka, ale libil se ji.

»Tohle postadi. Nebudeme to pfehinét, nebo se nékdo zaéne
divit, kde jsme k tolika pokladtim pfisli.

Ulita ji ovésila vybranymi $perky, sepnula ji vlasy do drdolu,
posadila na né elenku a potom pres ni jako svateéni ubrus
prehodila ohromné kolo fialové krajky — smuteéni zévoj, na
okrajich zatizeny slzami zéernalého sti{bra.

»Tak, Jasnosti. Ted vypadate opravdu — cinsarsky, prohl4-
sila Ulita spokojené.
,Citime se cindrsky. Jen nds trochu zebou nohy.*

Ulita zdésené vypiskla, az se Bekh musela pod zavojem smait.
Na dné kose byly nastésti plsténé trepky — ne pravé hezké, ale
ohromné pohodIné. A jelikoz sukné sahala Bekh az na zem,
nehrozilo, Ze by trepky nékdo zahlédl, pokud nebude délat
pfili§ dlouhé kroky. Posadila se na postel.

»Stihnu se jeste najist?” zeptala se.

Mezi mfizemi se protihlo ¢erné koté z vritnice a mniklo.

»~Muzete jist, az tu tf{bi¢ pravdy bude, Jasnosti. Dite mu tak
najevo, ze se ho nebojite.“

Jense jd se ho docela bojin.

Dvé mensi cupity zmizely s prizdnym kosem a Bekhinymi
starymi Saty. Ulita ztstala, pomobhla ji odhrnout zivoj a nalila
¢aj. Vic toho nestihly; chodbou se rozeznély kroky.

Ulita se polekané rozhlédla: z cely nevedly zidné tajné cu-
piti chodbicky. A cestu ven ji pravé uzaviel pfichazejici tiibic.
Vrhla se alespori za z4sténu. Bekh se tam podivala a s ismévem
postiehla, Ze cupita rovna Sperkovnici, hfeben a ostatni drobné
pfedméty na malou fimsu v rohu u umyvadla, aby se néé¢im
zaméstnala.

Koté se pokouselo vyskribat po Bekhiné sukni na postel.

T¥{bi¢ pravdy byl vysoky, hubeny muz s orlim nosem a az-
kymi rty. Také byl prekvapeny. Cekal vydésenou vézenkyni,
ne malinkou cin§iru ve smuteénim, kterd docela klidné svadi.
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A déli se o jidlo s kotatkem, které ji olizuje méslo z prstd a hla-
sité pfitom prede.

»Bylo mi fe&eno, Ze jste se prohlasila cingarou... Jasnosti,"
fekl a jeho tén jasné fikal, Ze to je nehordzna drzost.

»Je to naSe povinnost. Vase jméno, pane?“ pfipomnéla mu,
Ze on tu svoji — predstavit se — ponékud zanedbal.

»Nari$ta Narpi, vrchni tébi¢ pravdy ve sluzbach Jeho Jasnos-
ti cind4ra Tastchemira.“

»Chipeme spravné, ze jste v jeho sluzbdch — a zastupujete
jeho z4jmy —, piestoze je po smrti?“ Mozna to pronesla piilis
véené a studené, ale celd ta zédleZitost se smrti cin$ara ji stile
ptipadala jako néco vzdaleného a nepfilis skuteéného.

»Dokud nezjistim pravdu o jeho vrazd¢, ano. Potom slozim
ptisahu vérnosti jeho néstupci.”

Bylo jasné, ze nevéfi, Ze by tim néstupcem mohla byt ona.
Nevéiil j.

»Nuze, pane Narito, ptejte se ns.”

Zeptal se, kde byla v jistou dobu toho dne a kdo to mtze
potvrdit; éekala tu otizku a byla nesmirné vdééna, ze odpul-
dne travila s MeZvemin a jejimi pfitelkynémi. Kdyby si misto
toho chtéla &ist o samoté. .. Narista Narpi vytéhl sesitek a zapsal
si jména, kterd mu dala.

Potom se zeptal, kolik ma penéz. Pousmila se: ,Myslite, Ze
bychom zaplatili ndgjemnému vrahovi? Nemame nic.“

Zamradil se: ,Vim, Ze vim otec odkazal nemalé jménf, abyste
zila bez jakéhokoli nedostatku.

Viagne? Ze se mi o tom matka negminila. Poprvé ji prepadlo
podezfeni, Ze ji matka mozna okrdd4.

»Nasimi penézi vlidne Zevelesty Sevesanna a ona tvrdi, ze
jsou pry¢ a zbylo jen véno. Oéekavali jsme, Ze nis brzy provda.
Podle jejich slov uz néjakou dobu plati nase vydaje ze své kap-
sy, aby ndm nemmusela sabat na véno, oviem na podrobnosti se
budete muset zeptat ji.

Uvédomila si, Ze poprvé nazvala matku Sevesannou nahlas.
Zastydéla se. Koté se pokouselo probojovat pres jeji ruku k ticu
se svacinou, a kdyz je nepustila, rozéilené mniklo.
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NariSta Narpi se nesouhlasné zamraéil na koté a potom na
ni: ,To se mi nezda pravdépodobné. Jste plnoletd. Méte plné
prévo zjistit, jaké jsou vase tspory.*

Mobla mi matka lhdt? VéFila jsem ji, se penize nemdm. Ug od
svych narogenin jsem mobla. .. gajit ga matéingm vicetnim a gjistit,
Jjestli ndhodon nemdm vic penéz, neg mi tvrdi? Ale to by se ji do-
neslo, a pordd jesté bydlim pod jeji stiechon.

»Po cely Zivot jsme byli v matéiné péc¢i. Nenapadlo nds
pochybovat o jejich slovech,“ fekla tedy. ,Ted zpétné se to
mozné jevi détinské, ale nemohli jsme védét, co se stane!”
dodala.

»Proziravost je vlastnosti cindart,“ poudil ji.

»Jenze my jsme jesté dnes u obéda netusili, ze bychom se kdy
mohli stt cin4rou, a ani jsme o to nestali!“ vyprskla, ted uz
dotéena jeho shovivavym ténem a nedtvérou.

»1y Saty musely stdit mnoho,” sjel ji pohledem, jimz né&jak
stihl spo¢itat cenu viech drahych kament na jejim zivitku.

»Byl to dar,” tekla rychle. Mili cupiti mé nakonec jesté dostanon
do potizi. Uvédomovala si, Ze to, Ze cupiti védi o vselijakych
pokladech, se neméla dozveédét.

,Od...?“ zvedl obodi.

»Nékoho, kdo byl natolik laskavy, Ze nim vénoval smuteéni
$aty, abychom mohli dat najevo zdrmutek, fekla.

»Nu dobrd. Prozatim nemém dalsich otdzek...”

»My ano!“ zvolala.

Zarazil se. ,O vrazdé, z niz jste podezfeld, vim nemohu
sdélit nic.“

»Dobré. Ale pro pfipad, Ze prokazete nasi nevinu — i kdyz
vidime, Ze ndm nevéfite —, potiebujeme védét, jak vladnout.
Miéme v soulasnosti néjaké povinnosti? Kdo vliadne ted? Jaka
méame prava? Co muzeme udinit pro to, aby se vie co nejdiive

vytesilo?*
Piekvapila ho. Opravdu vet, e tu budu jen tak sedét a cekat, as
mé popravi?

»Nechdm vdm zavolat cinsirova tajemnika, Jasnosti,“ fekl.
Nepatrné sklonil hlavu a mél se k odchodu.
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»Pane Nari§to!“ zavolala za nim. ,Netekl jste ndm rmzoutin
se vasim gdrmutkem ani zadné dalsi z téch otfepanych sou-
slovi.”

Koté se ji zavrtélo pod rukou, chniaplo po ni a nézné se ji
zakouslo do palce. Lechtalo to.

,Viak také nevypadate jako nékdo, kdo truchli, Jasnosti,*
fekl a odesel.

M pravdu. Jense t¢ko miiu truchlit pro cigiho dovéka.

Cinsartv tajemnik pfisel, sotva Bekh dojedla, a vypadal jako
nékdo, kdo truchli. Také on byl vysoky a hubeny. Vlastné se
Naristovi trochu podobal. Mél podobné vyrazny nos, jen bam-
bulovitéjsi. Lisil se syté modrym oblekem a predevsim rudé
opuchlyma oéima. Bekh prekvapené zamrkala. Jesté nevidéla
dospélého, ktery by pro nékoho zoufale plakal.

»Jasnosti, fekl. ,Senesta CirmeZzan. Tajemnik va3eho... pana
otce. Narista fikal, Ze mne chcete vidét.”

Nechoval se k ni nepfatelsky jako Narista. Vypadal kichce.

»Mrzi nds, Ze vas vyruSujeme z truchleni. Je to pro nés vSech-
no neéekané a vy nim mizete poskytnout odpovédi. Jaké jsou
nase povinnosti jakozto dédicky — a mame néjaka prava, nez
se prok4Ze nase nevina?“

Prekvapené se na ni podival. ,,Cekite, Ze se prokaze?”
Odfrkla si. Byl to velice uspokojivy zvuk, ktery se naucila od
matky. Jako by se uchechtla nosem.

»Jelikoz jsme nevinni, kdyby se neprokazala, znamenalo by
to selhéni ti{bi¢d pravdy, a to bychom opravdu neradi.“

Cingédrské mnoho¢islo se ji zalinalo zamlouvat. Podobné
jako ty zbyte¢né okézalé Saty ji pomahalo zvétsit. Jako by méla
pod sukni poschovéivany houf spojencti. Kolik by se jich tam asi
veslo? Pfitom ma jen Cerné koté, které se stocilo na cipu sukné
mezi ametysty a usnulo.

»Povinnosti — tedy, zatim zddné. Na dobu bezvladi pfipad-
ne vétsina rozhodovaini Radé — je zvykem dulezitd rozhod-
nuti odlozit, dokud na triin neusedne... naslednik. Paklize se
prokéze... Inu, a G¢ast na pohibu. A korunovace. Do té doby
si nemusite s ni¢im délat starosti.”
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Pokusil se usmit, ale tvafi v tvaf divce zaviené v cele a obvi-
néné z hrdelntho zlo¢inu to dost dobfe neslo.

»Je nékdo, kdo nas poudi o tom, co bude nisledovat? Neby-
li jsme pfipravovéni na cindérské povinnosti a mdme mnoho co
dohénét.”

»=Nemyslim, Ze je moudré... dokud nevime, na ¢&f stranu se
ptikloni spravedlnost,” fekl, zase tak opatrné. V7 néco, co jd ne?
Proc jsou si vSichni tak jisti, $e nendm nadéji?

,Cinsarskd pecet, vzpomnéla si na jeden drobek z Cinii cin-
$ardi. Kdys ugmi nechce nic ddt, veknu si sama o to jediné, o cem tusim,
e na to mdm prdvo. ,Jako cindartv tajemnik ji mate u sebe, ze?
A jako néslednice si ji mohu vyzadat a vy mi ji musite dat. Bez
ohledu na okolnosti.*

Byl to jeden z téch divnych starych zidkont z dob, kdy byly
cin$ary vic podeziravé.

»To muzete. Ale tady ve vézend ji sotva k néemu vyuzijete.
Bude lepsi, kdyz si ji nechdm...”

»Mdame na ni pravo a zididme o ni. Je-li to jediny zdibec, kte-
ry nim muzete dat, pak nim jej dejte. Nenapadd-li vés jesté
néco jiného. Né&jaké dalii pravo, které méme a nevime o ném.“

Zkousela ho. Mozn4 z néj misto tohohle drobe¢ku dostane
jiné, uzite¢néjsi drobky.

Zavrtél hlavou. Potom zasitral v kapse, vynal cindarsky pe-
Cetni prsten — velky a modry a povéseny na dlouhém mosaz-
ném fetizku. Pfedmét z povésti, stary jako samotny palac, mél
dokonce jméno: nissigise, modry kli¢. Prosty krouzek z modro-
Cerné slitiny, jejiz slozeni nikdo neznal a kterd nenesla zndmky
rzi ¢&i opotiebeni ani po tisici letech. Kdmen, velky modroze-
leny safir, mél v nejvétsi brousené plose vyrytu ¢tvefici znakd.
Neuméla pfeéist staré pismo, které pfipominalo hromadky
rozsypanych hiebika. Nissigise slouzil jako kli¢ od cinsarské
pokladnice a nékterych tajnych knihoven, peéetily se jim cin-
$arské vynosy. A také by jej mohla nékomu pujéit a dat mu tak
pomérné rozsahlé pravomoci. U¢init jej pravou rukou cinsiry,
docasné. Rukou, kterd za ni bude konat, zatimco ona ma ruce
svazané.
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Senesta odesel bez rozlouéeni a bez poklony, i ten prsten ji
hodil jako kost vzteklé kocce.

Zpoza zastény ji zvédavé pozorovala Ulita.

Na Bekhiné prsté bude pecetni prsten zahélet. Mize pro ni
pracovat jediné venku v palaci.

»Ulito, neznime té dlouho, ale povéfime té né¢im nesmirné
dilezitym. Dones nissigise Zevelesty Sevesanné. At s nim udini,
co uzn4 za vhodné, aby nés odtud dostala.” Cins4rsk4 pecet se
ocitla v rukou cupity a ty se roztfasly. Ulita k ni zvedla pohled,
chtéla néco fici, sklopila usi jako kocka sbirajici odvahu k trou-
falému skoku, ale nakonec si to rozmyslela. Usi zase napfimila
a prikyvla.

»Je veler a ty sis uz pro nés div neubéhala nohy,“ pochopila
Bekh jeji nevyslovenou namitku.

Ulita potfasla hlavou.

»Promin. Nejsme zvykli porouéet cupitim. Nepfemysleli
jsme. Matka by uz beztak ddvno spala, nez bys k ni dobéhla —
sem nés vedli n&jaké tfi chvilile, a ted je — ani nevime?“

V cele nebyla okna, ale Bekh si byla jistd, Ze uz se musi smrékat.

,Dvé chvilile pted pilnoci,“ fekla Ulita, i kdyz z ¢eho to
vyvéstila, ztstalo Bekh zdhadou.

»Chrsiny vrie! zaklela Bekh. ,,Pocké to do réna. B&Z se vy-
spat.”

Ulita klesla na zem v plné pokloné: rozplacla se pted Bekh
na studené podlaze tak neobratné, az se Bekh lekla, Ze cupita
klopytla a spadla.

»Jasnosti, zamumlala do podlahy. Potom vstala, stréila cin-
sarskou pecet do kapsife, zatukala na mfiz, aby ji strazny pus-
til ven, popadla tic s nddobim a pelasila z vézeni, co ji nohy
stacily.

Ani jedna 3 nds nend potuchy, jak se ta bra braje, smala se v du-
chu Bekh.



KAPITOLA 2

Urazda v knihovne

Poslouchejte pribéh,
g Mg mragi, neb vragi
Jim pligi se v stinech.
Kradou se potaji.
Nebesa padaji
ve sklinénych stiipech.
Jak dyky bodaji,

divdci mif dragi!

— tivodni verse g divabry
Usednuti Ceregvaldn 1., dynastie Ai






Na stfechu knihovny prielo. Nad velkymi sdly a ochozy plny-
mi knih se sice jesté nachazely pudy a podkrovni komnaty, ale
bubnovéni desté se tu rozléhalo tak hlasité, jako by mezi jim
avédénim lidstva vylisovanym na kiehké strinky nestala zddna
prekézka.

Za vysokymi klenutymi okny z chachatovych mozaik se
mihotal $edy zavés lijaku, ale uvnitf vlidlo dokonalé, praska-
vé sucho. Podlaha z barevného mramoru, poskladana do jed-
noduchych obrazct ze viech barev, které jen mramor mél,
byla tak vylesténd, ze slabounce zrcadlila vysoké skfiné z du-
bového dfeva, zdobené prekrisnymi fezbami: jako by se po-
dél polic pnuly Gponky rostlin a po nich $plhala béjna zvirata.
Také se v nich skryvaly postavi¢ky étoucich lidi.

Velky sal podélné délily dva ochozy. Na kazdy vedlo néko-
lik dzkych schodist. Ohromné lustry ovésené hrozny zlatavych
zvonku z brouseného skla budily dojem ket zlatého desté
splyvajicich ze stropu. Knihy srovnané podle slozitého fidu,
v némz se doopravdy vyznali jen knihovnici, vonély starym
papirem a ekaly na étenire.

Nejstarsi knihy, ty vysoko u stropu, nebyly papirové. Pfipo-
minaly bfidlicové desticky, tenké a Sedé, na pohmat kamenné.
Po stisknuti tladitka v rohu se na jejich sivém povrchu objevila
prelétava pismena, kterd padala po strince shora dold podob-
né jako ten dést za okny.
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